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EDITORIAL e

Liebe
Polofreunde,

Willkommen bei der 19. Ausgabe des grofsen
Traditionsturniers.

Seit wir vor 19 Jahren die German Polo Masters hier auf Deutsch-
lands nordlichster Insel aus der Taufe gehoben haben, hat sich das
Turnier zu einem der grof3en traditionsreichen Poloevents in Europa
entwickelt. Dariiber sind wir sehr gliicklich. Umso mehr, als viele
Freunde, Polofans und Sponsoren diesen langen Weg gemeinsam
mit uns gegangen sind. Ein besonderes Zugestdndnis an die Klasse
dieses Turniers, das auch in diesem August wieder grofartigen Polo-
sport bieten wird, ist natiirlich die Ubernahme des Titelsponsorings
durch die Privatbank Berenberg im vergangenen Jahr. Berenberg ist
seit vielen Jahren ein wichtiger Férderer des Polosports und Aus-
richter einiger der groften und wichtigsten Poloturniere in
Deutschland.

Jeder ist hier beim Polo auf Sylt herzlich willkommen. Wir freuen
uns ganz besonders, Thnen erstmals am Rande der Polochukker vie-
le Prasentationen und Darbietungen rund um den Pferdesport zei-
gen zu konnen. Verstehen, Ausprobieren, Mitmachen — es wird viel-
seitig, spannend und lustig. Wir laden Sie auBerdem ein zu einem
inspirierenden Bummel durch die weillen Pagodenzelte unserer
Aussteller. Mode, Schmuck, Kunst und vieles mehr erwarten Sie
hier. Ein echter Shopping Geheimtipp.

Ganz herzlich danken moéchten wir dem gesamten Team und allen
Helfern, die diese logistische Mammutaufgabe auch in diesem Jahr
wieder erfiillen. Allen Gésten und Spielern wiinschen wir wunder-
schone und spannende Polotage auf Sylt. m
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Es gibt Ideen,
die groBer sind als alle Schubladen.

Der neue Panamera Turbo.

Ab sofort bestellbar bei uns

im Porsche Zentrum Hamburg und

im Porsche Zentrum Hamburg Nord-West.
Wir freuen uns auf Sie.

Porsche Zentrum
Hamburg

Porsche Niederlassung
Hamburg GmbH
EiffestraBe 498

20537 Hamburg

Tel.: +49 40 21105-0
Fax: +49 40 21105-234

www.porsche-in-hamburg.de

PORSCHE

Porsche Zentrum
Hamburg Nord-West

Porsche Niederlassung
Hamburg GmbH
Holsteiner Chaussee 151
22523 Hamburg

Tel.: +49 40 5577680
Fax: +49 40 557768-22

www.porsche-in-hamburg.de

Kraftstoffverbrauch (in I/100 km): innerorts 12,9-12,8 - auBerorts 7,3-7,2 - kombiniert 9,4-9,3; CO,Emissionen 214-212 g/km

Dr. Hans-Walter Peters, personlich haftender Ge-

sellschafter Berenberg.
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Liebe Pologaste,

vom 5. bis zum 14. August trifft sich die Polowelt erneut bei den
Berenberg German Polo Masters auf Sylt. Wir freuen uns, auch in
diesem Jahr hier Gastgeber zu sein.

Das Turnier auf Sylt ist eines der groften und bekanntesten
Poloevents in Europa. Fiinf Teams mit rund 120 argentinischen
Polopferden reisen eigens zu diesem internationalen Wettkampf auf
die Insel, um sich hier in dieser rasanten Sportart zu messen und den
Besten zu kiiren.

Gleichzeitig sind die Berenberg German Polo Masters eine besonde-
re Mischung aus internationalem Spitzensport und unverwechsel-
barer Sylt-Atmosphére. Das macht die Berenberg German Polo Mas-
ters zu einem einzigartigen Erlebnis! Denn nirgendwo sonst wird so
herzhaft und enthusiastisch mitgefiebert wie in Keitum.

Polo und Berenberg sind schon lange eng miteinander verbunden.
Bereits seit 2001 sind wir im Polosport prasent. Ich glaube, es gibt
kein anderes Unternehmen in Deutschland, das diese Sportart auf
einem so hohen Level so kontinuierlich unterstiitzt. Es ist uns wich-
tig, von Aktiven und Fans als verlasslicher und langfristiger Partner
gesehen zu werden. Neben Sylt haben wir in den letzten Jahren Tur-
niere in Hamburg, Frankfurt, Miinchen, Stuttgart, Donaueschingen
und dem schweizerischen Klosters als Titelsponsor begleitet.

Was im Polosport zdhlt, hat auch im Bankgeschift seine Bedeutung:
Schnelligkeit, Teamplay, verantwortungsvolles und vorausschauen-
des Handeln. Daher engagieren wir uns mit grol3er Freude fiir diese
tolle Sportart. Zudem ist Polo, dessen Vorlaufer seit 600 v.Chr.
gespielt werden, eine der dltesten Sportarten der Welt. Das passt zu
unserer Bank, die 1590 gegriindet wurde und im letzten Jahr ihr
425-jahriges Jubildum beging.

Neben der sportlichen Herausforderung ist das Turnier auch ein
gesellschaftliches Ereignis und ein Familienfest, das viele Zuschau-
er begeistert und eine groRe Offentlichkeit erreicht. Wir freuen uns,
auch dieses Jahr wieder unsere Kunden und Géste zusammen mit
ihren Familien auf dem Poloplatz zu begriilen, um gemeinsam die
besondere Atmosphére dieses faszinierenden Sports erleben zu
konnen.

Wir wiinschen Thnen vergniigliche Stunden bei den Berenberg
German Polo Masters auf Sylt und anregende Gespréche. m

Dr. Hans-Walter Peters
personlich haftender Gesellschafter Berenberg

Bild: Bertold Fabricius
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Welche Unterstiitzung brauchen Sie — eine komplette Wohnungsausstattung, einen Deko-Service fiir noch
mehr Wohnflair oder irgendwas dazwischen? Wir sind als Berater, Einrichter und Lieferant flexibel fiir Sie
da. Sprechen wir (iber Ihre Ideen — unsere Ansprechpartnerin vor Ort: Christiane Bock 0 46 51 /98 38 - 28.
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Die 19. Ausgabe der Berenberg German Polo Masters auf Sylt verspricht wieder internati-
onale Topspieler, mitreifsende Chukker und beste Unterhaltung. Vier Meinungen zu dem

traditionsreichen Turnier auf der Nordseeinsel.

NIKOLAS HACKEL, Biirgermeister der Gemeinde Sylt

Nirgendwo in Deutschland ist Polo der-
art populér wie auf Sylt. Und so sind die
Berenberg German Polo Masters auf Sylt
einer der absoluten Hohepunkte des Jah-
res. Ein Klassiker — und eins der Spitzen-
turniere des europdischen Polosports,
Faszinierend ist der besondere Charme,
die besondere Stimmung beim Polo auf
Sylt: Spieler, Pferdepfleger und -besitzer
aus verschiedenen Liandern, Zuschauer
in Designerkleidung neben Urlaubern
im Strandoutfit. Ich freue mich sehr, Sie
auf Sylt begriilen zu diirfen und danke
all’ den fleiBigen Hédnden, die dieses
besondere Ereignis auf und fiir Sylt wie-
der moglich gemacht haben. Ich wiin-
sche Thnen spannende und faire Spiele.
Genief3en Sie Polo auf Sylt!

THOMAS WINTER, Deutschlands bester Polospieler (+4)

i* ]

Mein Vater hat schon die Premiere der
German Polo Masters vor 19 Jahren auf
Sylt gespielt. Ich war insgesamt 14 Mal
dabei und stand bis jetzt zwei oder drei
Mal im Finale. Einmal zusammen mit
meinen Briidern als das Turnier High
Goal Level hatte. Die German Polo Mas-
ters sind sicherlich das schonste Turnier
in den Sommermonaten. Das Inselflair
und die Urlaubsstimmung sind einzigar-
tig und jeden Sommer kommen tausende
Besucher, um sich die Chukker anzuse-
hen und die Spieler anzufeuern — das
macht wirklich Spal. Dieses Jahr werden
wir zur Hochform auflaufen, um als Sieger
auf dem Treppchen zu stehen und damit
fiir das 20. Jubildum geriistet zu sein!

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS

Bild: POLO+10

Bild: Jirgen Joost

ALEXANDER SCHWARZ, Moderator der German Polo Masters

KARSTEN WEHMEIER,

Da ich selbst schon auf Sylt gespielt und
geschiedsrichtert habe, aber noch nie
kommentiert, freue ich mich besonders,
in diesem Jahr als Moderator dabei sein
zu diirfen. Polo auf Sylt ist immer etwas
ganz Besonderes und ein Highlight der
deutschen Polosaison, da die einmalige
Stimmung bei diesem Turnier durch das
ansteckende Urlaubsfeeling unterstri-
chen wird. Das Rahmenprogramm
sowie das ganze Drumherum sind
immer sehr liebevoll gemacht. Die Kom-
bination aus dieser wunderschénen
Insel und dem tollsten Sport der Welt ist
einfach perfekt. Bei dieser hohen Quali-
tat des Polo macht es einfach Spaf3 zuzu-
schauen, das Publikum zu informieren
und ihnen den Sport ndher zu bringen.

Kommunikationschef Berenberg

Polo und Sylt — das ist nicht nur in
Deutschland ein Begriff, die Veranstal-
tung zdhlt zu den bekanntesten und
beliebtesten Poloevents in ganz Europa.
Was Jo Schneider vor nun 19 Jahren in
Keitum aus der Taufe gehoben hat und
was heute von seiner Tochter Kiki mit
Herzblut organisiert wird, hat internati-
onales Format. Wir als &lteste Privat-
bank Deutschlands freuen uns, nach
unserem erfolgreichen Einstieg 2015
auch in diesem Jahr wieder Teil der
Berenberg German Polo Masters Sylt zu
sein und zusammen mit dem fachkundi-
gen Sylter Sommerpublikum spannende
Spiele in dieser traditionsreichen Sport-
art zu erleben!
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SEVERIN'S

RESORT & SPA

Ldssigen Luxus auf Sylt geniefSen

IM SEVERIN*S RESORT & SPA

Luxus im Severin®s Resort & Spa bedeutet: Ankommen, durchatmen und wohlfihlen, von Anfang an.
Lassige Eleganz, authenthische Herzlichkeit, Zuwendung und Liebe zum Detail sowie Raum und Zeit,
fir jeden Einzelnen und die Familie.

Ob Feiern, Erholen, Wellness oder in gemutlicher Atmosphare die Kulinarik des Hauses genief3en,
das Severin*s Resort & Spa bietet fur jeden Anlass den perfekten Rahmen und macht lhren
Sylt-Aufenthalt zu einem unvergesslichen Erlebnis.

SEVERIN*S RESORT & SPA - AM TIPKENHOOG 18 - 25980 KEITUM/SYLT
T+49 4651 460 660 - F +49 4651 460 66 500 - INFO@SEVERINS-SYLT.DE - WWW.SEVERINS-SYLT.DE
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German Polo Masters auf Sylt 2016 auf
einen Blick.

DIE AUSSTELLER

Sie machen das Geschehen neben dem Spiel-

feldrand zum echten Erlebnis — ein Uberblick.

POLO EMOTIONEN
Die schénsten Szenen und Impressionen des
Sylter Turniers 2015.

REVIEW GERMAN POLO MASTERS
2015: Die 18. Ausgabe des Sylter Poloklassi-
kers bot hochkardtiges, schnelles Polo.
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Berenberg-Chef Dr. Hans-Walter Peters
erkldrt, warum die Bank der Sportart so
verbunden ist.

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS
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fiir bediirftige Kinder.
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Seit vielen Jahren kdmpft der Verein gegen
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POLO AROUND THE WORLD

Polo gilt als der dlteste Mannschaftsport der
Welt — und zieht bis heute rund um den Glo-
bus immer mehr Menschen in seinen Bann.

POLO 1X1

Wer den Einstieg in den schnellen Polosport
noch nicht gefunden hat, findet hier die
wichtigsten Basics.

LA MARTINA
La Martina ist Official Supplier der
Berenberg German Polo Masters.

TEAMS UND SPIELER
Teams, Spieler und Handicaps der German
Polo Masters 2016 auf einen Blick.

SPIELPLAN
Alle Spielbegegnungen sowie das Timing der
einzelnen Spieltage in der Ubersicht.
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»1. BAYK Fahrrad-
Poloturnier«

Freitag, 5. August
15.30 Uhr Fahrrad-Poloturnier mit E-Bikes von BAYK mit den Spielern und Zuschauern

Programm 2016

- Poloplatz in Keitum-Siidik, an der Kreisstrafle in Richtung Morsum.

+ Veranstaltungsoffnung: ab 13.00 Uhr (am Finalsonntag ab 12.00 Uhr)
Spielbeginn und -dauer entnehmen Sie bitte dem Spielplan ab Seite 74.

- Eintritt: Tageskarte fur den Zuschauerbereich inklusive Turniermagazin
und kostenfreiem Parken je nach Verfligbarkeit der Stellplatze:
alle Tage 10,- EUR p.P.
Finalsonntag 15,- EUR p.P.

Freitag, 12. August
15.30 Uhr Fahrrad-Poloturnier mit E-Bikes von BAYK mit den Spielern und Zuschauern

- VIP-Karten Preise: Das VIP-Zelt 6ffnet am zweiten Spielwochenende.
Samstag, 13.8.: 180,- EUR, Sonntag, 14.8.: 220,- EUR.
Kostenfreie Parkstellplatze je nach Verfligbarkeit auf dem Veranstaltungs-
gelande. Turniermagazin im Kartenpreis eingeschlossen.
Kinder bis einschlieBlich 12 Jahre haben in Begleitung ihrer Eltern
freien Eintritt.

- Tageskarten und VIP-Karten sind an den Spieltagen an der Tageskasse
auf dem Veranstaltungsgelande erhaltlich (nur Barzahlung maglich).

»Sylter Horse Day« 2016

- VIP-Karten Verkaufsstellen auf Sylt Dienstag, 9. August

Tourist-Information Keitum, Gurtstig 23

Of Rt~ Fr Ofy.-CRESIERNdEE. SE8 100 Uhr, Sa 10.00-13.00 Ubr Ab 13.30 Uhr steht allein das Pferd in all seinen Facetten im Mittelpunkt.

. Highlights Wir présentieren an diesem Nachmittag:

Taglich begrifen Sie unsere Moderatoren, um Sie in die Welt des Polosports

einzufiihren Kinder-Pony-Reiten fir unsere Kleinen

Parade der Pferderassen und Veterinarkunde

Showprogramm u.a. mit Dressur, Voltigieren, Spanisches Duett
Polo-Einfihrung mit Thomas Winter, www.poloschule.de aus Hamburg Osdorf
Training der argentinischen Polopferde »Stick & Ball«

- Rund um das Polofeld gibt es kulinarische Kostlichkeiten, erfrischende Getranke und =
ein vielfaltiges Angebot der Aussteller. -

[ KingBag bt cSEIEn KingiSiiRereichiiit BRnTRe] 17.00 Uhr »One Night in Argentina«. Ein argentinisches Grillen beim Konig Pilsener

. Fallschirmspringen und Landung auf dem Poloplatz Bierwagen. Um Voranmeldung an der Kasse bis 14.00 Uhr wird gebeten.

Am ersten Freitag und am Final-Sonntag (siehe Spielplan ab Seite 74).

- Termine und Eintrittspreise in der Ubersicht:

Erstes Spiel-Wochenende Zweites Spiel-Wochenende

ab 13.00 Uhr ab 13.00 Uhr

Freitag, 05. August — 1 Spiel (10,- EUR) Freitag, 12. August — 1 Spiel (10,- EUR) = —
Samstag, 06. August — 2 Spiele (10,- EUR) Samstag, 13. August — 2 Spiele (10,- EUR) e .
Sonntag, O7. August — 2 Spiele (10,- EUR)

»Charity Aktion T RSS
Dunkelziffer e.V.« e e

- Samstag, 13. August

ab 12.00 Uhr
Wahrend der Woche Sonntag, 14. August — 4 Spiele =
ab 13.00 Uhr Finalspiele & Siegerehrung (15,- EUR) =
Dienstag, 09. August
»Sylter Horse Day« (10,- EUR)
Mittwoch, 10. August — 2 Spiele (10,- EUR)

Der Veranstalter haftet nicht fiir Personen- oder Sachschaden. Das Befahren und Betreten des Veranstaltungsgelédndes
geschieht auf eigene Gefahr. Eltern haften fiir inre Kinder. Bitte achten Sie auf Ihre Sicherheit wéhrend des Polospiels. Bei
Spielausfall aufgrund von schlechtem Wetter oder anderen widrigen Umstanden kann kein Rickgeld von Eintrittskarten erstattet
werden.

15.30 Uhr Charity Aktion fur Dunkelziffer e.V. mit einer Versteigerung von 2
Designertaschen von Lilly Kunkel Design ° -

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS - ——

Bild: Holger Widera
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Welchen Traum auch immer Sie sicher- .~ Biro Kampen: - Biro List:. - . . BuroKeitum: y
fallen méchten: Mit unseren 3 Biros auf Wattweg 1 - Listlandstr. 25 - Gurtstig 33 - J |
Sylt sind wir in allen Fallen die richtige ~ Tel. 04651 42525 ~ Tel. 04651 8362514 Tel. 04651 31008 B — o
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~www.maus-architektur.de
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Grossmann & Berger

Sie denken daran, lhre Immobilie zu verkaufen?

Mit uns an Ihrer Seite profitieren Sie von langjahriger
Erfahrung und umfassender Marktkenntnis der Insel Sylt.
Gernerstellenwirlhnenunverbindlich eine Wertanalyse Ihrer
Immobilie und begleiten Sie durch den Verkaufsprozess.

Unser Team auf Sylt berat Sie gern.

|

G&B macht. [ireo feeneeie ol

pu— €

enver.

|

04651/995 58 53

www.grossmann-berger.de

Shop Sylt | Bergenten-Weg 2, 25999 Kampen (Sylt)

Aussteller

SHOPPING / SPEISEN

BAYK.AG

Niirnberger Straf3e 229
93059 Regensburg

Tel.: +49 941 600 92 159
www.bayk.ag

GURTELPRINZ
Langenweddingerstr. 9
39122 Magdeburg
Tel.: +49 391 733 74 33

INASTYLE
Lademannbogen 10
22339 Hamburg

Tel.: +49 40 65 864 075
www.ina-style.de

LANDBOOTIQUE
Birkenweg 37a
38559 Wagenhoff
Tel.: +49 5376 7633
www.goting-cliff.de

SANTA LUPITA
Mulackstrasse 11
10119 Berlin
www.santalupita.com

il

WELLNESS CONCEPT
STRANDKORBE UND GRILLTISCHE
Osterdeich 70

28205 Bremen

E-Mail: wellness.concept@gmx.de

PECULIARIS
Tietzestr. 14
22587 Hamburg
www.peculiaris.de

ZIMMER JUWELIER
Stronwai 1

25999 Kampen/Sylt
www.zimmer-auf-sylt.de

BLUMBAG
Pienzenauerstr. 26 =
81679 Miinchen

www.blumbag.com

KABOBAGS
Hauptstr. 79A
24536 Neumiinster
www.kabobags.de

LA MARTINA

Gaat 4

25980 Sylt / OT Keitum

Tel.: +49 4651 299 59 85

www.lamartina.com/de-de
OFFICIAL SUPPLIER

LORENZ VON EHREN

Maldfeldtr. 4

21077 Hamburg

Tel.: +49 40 761080

www.LvE.de

LILLY KUNKEL DESIGN
Hallerstr. 76

20146 Hamburg
www.lillykunkeldesign.com

PERLENSALON

by Célia von Barchewitz
Fritz-Seger-Stra3e 21
04155 Leipzig
www.perlensalon.de

THE ROYAL DOG & CAT
Puttlinger Str. 39

66333 Volklingen

Tel.: +49 9283 899 733
www.the-royal-dog-and-cat.de

STYLE & DECO LA VILLA
Heinersberg 9
95111 Rehau

DARLING LITTLE PLACE
Wolfslachstralle 14

76297 Stufensee-Staffort
Tel.: +49 7249 3873270
www.darlinglittleplace.com
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BADEN IN DER
KONIGSKLASSE. = =
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Badserie Cape Cod. Mehr Ideen fir Ihr Bad unter www.duravit.de

Die ewige Bestenliste

Zum 19. Mal werden die spannenden Chukker um den begehrten
Gold Cup das Publikum in Keitum begeistern. Hier alle Siegerteams
der German Polo Masters auf einen Blick.

Sieger der German Polo Masters
(TC = TEAMCAPTAIN)

2015 TITELVERTEIDIGER

Team Berenberg +8

1) Peter Kienast +1

2) Santiago Gomez +3

3) Tatu Gomez Romero +4

4) Jo Schneider 0

Team Konig Pilsener +8 2009 Team S?I.‘Oppe.nhelm
2014 1) Sebastian Schneberger, TC +1 L Couihin Gl

2) Philip de Groot +1 2 Sven,Schnejlder

3) Valentin Novillo Astrada +5 ERS Malquez

4) Jason Warren +1 4) Jo Schneider, TC

Team Sal. Oppenheim +12 Team Bonapart
2013 1) JoSchneider, TC - 2008 1) Peter Ostendorf, TC

2) Sven Schneider +3 2) Moritz G:&ideke

3) Tatu Gomez Romero +4 3) Oliver Winter

4) Valentin Novillo Astrada +5 4) Gonzalo Yanzon

Team Kénig Pilsener +10 Team GR.AN.DI.OS.
2012%* 1y Christian Grimme, TC 0 2007 o Dr. Piero Dillier, TC

2) Lukas Sdrenka +1 2) Martin Inchauspe

3) Gastén Maiquez +6 3) Lucas Labat

4) Octavio Olmedo 43 4) Thomas Rinderknecht

Team Bombardier +10 Team GR.AN.DI.OS.
2012% 1) Dr. Piero Dillier, TC 0 2006 1) Dr.Piero Dillier, TC

2) Paul Netzsch +1 2) David Bernal

3) Lucas Labat 7 3) Lucas Labat

4) Gastén Gonzales +2 4) Thomas Rinderknecht

Team Konig Pilsener +10 Team Julius Bar
2011 1) Martijn van Scherpenzeel, TC +1 2005 1)y Jo Schneider, TC

2) Alexander Piltz +2 2) Sven Schneider

3) Micky Duggan +4 3) Henry Brett

4) Akivan Andel +3 4) Moritz Gadeke

Team GR.AN.DI.OS. +10 Team Konig Pilsener
2010 1) Dr.Piero Dillier, TC 0 2004 1y Harald Link, TC

2) Ramiro Dagna +4 2) Matt Lodder

3) Lucas Labat +6 3) Nico Antinori

4) Paulo Netzsch 0 4) Andrew Hine

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS
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2003

2002

2001

2000

1999

1998

Team Beisheim-Center
1) Moritz Giddeke

2) Manuel F. Llorente
3) PedroF. Llorente

4) Felix Gadeke, TC

Team Veuve Clicquot/ Gogartchen
1) Domenico Agosti, TC

2) Jack Kidd

3) Jaime Huidobro

4) Adriano Agosti

Team Brahmfeld & Gutruf/Zenith
1) Gerd Holter

2) Sven Schneider

3) Jo Schneider, TC

4) Martin Garrahan

Team Konig Pilsener
1) Peter Slupinski

2) Dr. Piero Dillier, TC
3) Lucas Labat

4) Martin Aguerre

Team Brahmfeld & Gutruf/Zenith
1) Gerd Holter

2) Sven Schneider

3) Jo Schneider, TC

4) Martin Garrahan

Team Veuve Clicquot
1) Peter Slupinski

2) Dr. Piero Dillier, TC
3) César Guifiazt

4) Martin Garrahan

+12
+1
+4
4F5]
+2

+12

+4
+7
+1

+12
+1
+2
+1
+8

+12

D
+7

+12
+1
+2
+1
+8

+12

+1
+5
+6

* Zwei erste Platze nach Spielabbruch wegen Platzregens.
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Polo
Emotionen

Berenberg German Polo Masters auf Sylt — das ist nicht nur
Polosport der Spitzenklasse, sondern immer auch Sehen und
Gesehen werden. Die schonsten Bilder, Emotionen und Momente
aus dem vergangenen Jahr.

TEXT: KATRIN LANGEMANN FOTOGRAFIE: BERNHARD WILLROTH
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> Hochkaratiges,
schnelles Polo

Review 2015: Im Jahr 1 ihres Titelsponsorings der legenddren
German Polo Masters auf Sylt gelang der Privatbank Berenberg
2015 nicht nur ein grofSartiges Poloevent, sondern auch ein
fulminanter Sieg im Finale.

\

TEXT: KATRIN LANGEMANN FOTOGRAFIE: BERNHARD WILLROTH
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,P: er a(g ;E sc -\g X mﬁRg [ ' i { s ) ¢ ¥ =T b o S 1 Die German Polo Masters auf Sylt sind Kult und gehoren zu den popularsten Turnieren in Deutschland 2 Veranstalterin Stephanie Schneider mit ihrem Vater
Berenberg.Dk F!"i\'/atbénk war 2015 das erst!!"Mé‘ ak‘:i!‘l;eispaﬂsor é'ufc@ﬁ S 5 i \ e . Jo, der das Turnier 1998 aus der Taufe gehoben hat 3 Eduardo Anca (+6), Matthias Grau (0) und Agustin Kronhaus (+3) 4 Reinhold Hofmann (0), Dr. Hans-Walter
dabei und legte mit dem Turniersieg gleich einen fulminanten Einstand hin. " Peters (Berenberg) und Thomas Winter (+4), Deutschlands bester Polospieler.

-
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5 Ausgelassene Stimmung bei der S\egerehrung 6 Team Konig Immobilien Sylt: Ph\l|pp Sommer (+1), Estelle Wagner O) Patrick Maleitzke (+3) und Miguel
Amieva (+4) 7 Schinken-Spezialist Jirgen Abraham und Familie 8 Multi-Aufsichtsrat Dr. Erhard Schipporeit, Unternehmer Dr. Jlirgen Heraeus, Dr. Hans-Walter
Peters und Eventim-Chef Klaus-Peter Schulenberg 9 HSV-Urgestein Bernd Wehmeyer mit Frau AlImuth und Karsten Wehmeier, Berenberg 10 Susi Rosenkranz (0)
11 Kim und Christopher »Niffy« Winter 12 Claus-G. Budelmann mit Pamela und Thomas Collien, St. Pauli Theater 13 Stern-Chefredakteur Christian Krug mit Frau
Ina 14 Dirk Wehmhoner, Co-Leiter Private Banking von Berenberg, mit Frau Alexandra 15 Cristobal Durrieu (+4) spielte 2015 fir das Team Konig Pilsener.

M 2 4 dem neuen Titelsponsor Berenberg, der seit 15 Jahren
].t eine feste GroRe im deutschen Polosport ist, starten die
German Polo Masters in eine neue Ara. Die Premiere im vergange-
nen Jahr ist gegliickt und wurde von regem Medieninteresse beglei-
tet. Mit einem 11:6 schaffte Team Berenberg mit Peter Kienast (+1),
Santiago Gomez (+3), Jo Schneider (0) und Tatu Gomez Romero
(+4) einen deutlichen Sieg gegen Team Konig Immobilien Sylt mit
Estelle Wagner (0), Philipp Sommer (+1), Miguel Amieva (+4) und
Patrick Maleitzke (+3). Beide Teams mit einem +8 Teamhandicap
gingen mit einem guten Vorlauf ins Finale. Ab dem dritten Chukker

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS

jedoch hatte Team Berenberg, und hier vor allem der 4-Goaler Tatu
Gomez Romero, die Nase vorn. Das finale Goal schoss Jo Schneider,
der die German Polo Masters 1998 aus der Taufe gehoben hat.

Im Spiel um Platz drei setzte sich Team Konig Pilsener mit Reinhold
Hoffmann (0), Joe Reinhardt (0), Cristobal Durrieu (+4) und Nacho
Garrahan (4+3) gegen Team Lafina/POLO+10, fiir das Magnus
Kaminiarz (0), Sergio Magrini (+3), Juan Correa (+2) und der Hol-
lander Pablo van den Brink (+2) an den Start gingen, souverdn mit
9:4 durch. Platz fiinf sicherte sich Team Lanson mit Matthias Grau




Die Sonne blinzelt ins Schlafzimmer. Schnell raus aus
dem Bett und das Frihstick auf der Terrasse genieB3en.
Aber vorher geht es noch mal runter zum Wattenmeer.

Dieser Neubau wird allen Wiinschen nach Exklusivitit und Lage gerecht. Ca. 234 m? Wohn-/
Nutzfliche auf 3 Ebenen mit 5 Zimmern, 4 Bddern, Sauna und Kamin bieten viel Platz fir die Fa-
milie. Das ca. 1.050 m? grof3e Grundstiick mit 2 Terrassen garantiert dazu Ruhe und Entspannung.
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Rasant: Das Publikum verfolgt gebannt, wie Federico Heinemann (+2) und Matthias Grau (0) um den Ball kampfen.

(0), Christian Grimme (0), Agustin Kronhaus (+3) und Thomas
Winter (+4) ebenfalls mit 9:4 gegen das Quartett von Team
Mr. Porter — Frank Mauersberger (0), Susi Rosenkranz (0), Federico
Heinemann (+2) und Eduardo Anca (+6).

Hochkarétiges, schnelles Polo und eine groRartige Leistung der
Grooms und Veranstalter. Der bislang gro3te Ausstellerbereich mit
neuen Brands und Partnern begeisterte das Publikum. Veranstalte-
rin Stephanie »Kiki« Schneider, die mit der 2015er-Ausgabe der
Berenberg German Polo Masters ihr 10-jdhriges Jubildum als Aus-
richterin der Inselchukker feierte, zog nach
dem Turnier ein positives Resiimee: »Wir
haben sehr positives Feedback bekom-
men und bedanken uns bei allen

=

=
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Sponsoren, Partnern, Spielern ganz herzlich. Sven Schneider, der
seit 1998 alle Sylter Turniere gespielt hatte, musste 2015 erstmals
verletzungsbedingt aussetzen.«

Die German Polo Masters auf Sylt gehoren zu den populdrsten Tur-
nieren in Deutschland. Wenn der Poloball iiber den Rasen in Keit-
um-Siidik rollt, dann ist die ganze Insel im Polofieber. Der Sylt-
Klassiker zieht nicht nur jéhrlich die internationale Poloelite auf die
beliebte Nordseeinsel, sondern begeistert regelméRig auch zehn-
tausende Besucher mit Polosport auf héchstem Niveau. Und langst
macht das Kultturnier auch weit iiber die Grenzen der Republik von
sich reden. 2015 hat Deutschlands dlteste Privatbank und langjah-

riger Polosponsor Berenberg erst-
Die Sieger 2015: Peter Kienast  mals das Titelsponsoring fiir das
(+1), Santiago Gomez (+3), Tatu  legenddre Turnier {ibernommen.
Gomez Romero (+4) und Jo Karsten Wehmeier, Kommunikati-
Schneider (0) vom Team Beren-  onsdirektor bei Berenberg: »Die
berg. Berenberg German Polo Masters
haben in Deutschland eine besonde-
re Stellung: Das einzige Rasentur-
nier auf einer Insel verbindet Polo
mit dem besonderen Flair der Insel
Sylt. Urlaubsstimmung und Spitzen-
sport kommen zusammen, begeister-
te Polofans erleben packenden Sport.
Als Deutschlands alteste Privatbank
freuen wir uns, 2016 die 19. Auflage
dieses Turniers zu erleben und den
Bewohnern und Feriengdsten auf
Sylt einige der besten deutschen
Spieler und internationale Polo-Asse
zu prasentieren.«m



»Spitzensport & Nachwuchsforderung«

Berenberg engagiert sich seit 15 Jahren im Polo. Dabei ist denBankern nicht nur der Spitzensport wichtig, sondern auch die
Forderungjunger Talente, sagt Berenberg-Chef Dr. Hans-Walter Peters.

FOTOGRAFIE: LARA REY VELA

Herr Dr. Peters, Ihr Haus hat letztes Jahr
das Titelsponsoring der German Polo
Masters auf Sylt zu iibernommen und
damit das Polosponsoring weiter ausge-
baut. Was waren die Griinde?

Das Berenberg German Polo Masters auf Sylt
ist eines der gréfsten und bekanntesten Polo-
turniere in Europa. Fiinf Teams mit rund 120
argentinischen Polopferden reisen eigens zu
diesem internationalen Wettkampf auf die
Insel, um sich hier in dieser rasanten Sport-
art zu messen und den Besten zu kiiren.
Gleichzeitig ist das Turnier eine besondere
Mischung aus internationalem Spitzensport
und unverwechselbarer Sylt-Atmosphdre.
Das macht die Berenberg German Polo Mas-
ters zu einem eingigartigen Erlebnis! Denn
nirgendwo sonst wird so herzlich und enthu-
siastisch mitgefiebert wie in Keitum, das
konnten wir hier im letzten Jahr schon ein-
drucksvoll erleben.

Und Ihr Team konnte 2015 auch gleich
den Sieg davontragen ...

Ja, auch wenn es nicht ganz der hanseatischen
Zuriickhaltung entspricht, haben wir uns
natiirlich gefreut, dass das Berenberg-Team
gang oben auf dem Treppchen stand. Ich bin
sicher, dass unsere Gdste das Team auch in
diesem Jahr wieder lautstark unterstiitzen.

Seit wann ist Berenberg aktiver Forderer
im Polosport und welche Turniere spon-
sern Sie?

Polo und Berenberg sind schon lange eng mit-
einander verbunden. Bereits seit 2001 sind
wir im Polosport prdsent. Ich glaube, es gibt
kein anderes Unternehmen in Deutschland,
das diese Sportart auf einem so hohen Level so
kontinuierlich unterstiitzt. Es ist uns wichtig,
von Aktiven und Fans als verldsslicher und
langfristiger Partner gesehen zu werden.
Neben Sylt haben wir in den letzten Jahren

Turniere in Hamburg, Frankfurt, Miinchen,
Stuttgart, Donaueschingen und dem schwei-
gerischen Klosters als Titelsponsor begleitet.

Was macht fiir Sie die Faszination des
Polosports aus?

Was im Polosport zdhlt, hat auch im Bankge-
schdft seine Bedeutung: Schnelligkeit, Team-
play, verantwortungsvolles und voraus-
schauendes Handeln. Daher engagieren wir
uns mit grofSer Freude fiir diese tolle Sport-
art. Zudem ist Polo, dessen Vorldufer seit 600
v. Chr. gespielt werden, einer der dltesten
Sportarten der Welt. Das passt zu unserer
Bank, die 1590 gegriindet wurde und im letz-
ten Jahr ihr 425-jdhriges Jubildum begeht.

Welches sind die grundlegenden Werte, fiir
die Berenberg steht?

Unser Haus wird von Tugenden getragen, die
sich seit der Griindung entwickeln und

deshalb eine lange Tradition haben. Wir
begegnen unseren Kunden stets mit Zuver-
ldssigkeit, Professionalitdt und verantwor-
tungsvollem Handeln. Dadurch entsteht
auch das grofSe Vertrauen unserer Kunden.

Kommen wir noch einmal zum Polo. Wie
wichtig ist fiir Sie das sportliche Niveau
eines Poloturniers, das Sie fordern?

Bei den grofSen Turnieren ist es uns wichtig,
hochkardtigen Sport zu zeigen. Genauso
unterstiitzen wir neben dem Spitzensport
aber auch die Nachwuchsarbeit. Das ist
dhnlich wie im Bankgeschdft — stetige Spit-
zenleistungen wdren ohne engagierten
Nachwuchs nicht méglich. Daher haben wir
zum Beispiel gerade ein Traineeprogramm
aufgesetzt und bieten jdhrlich 30 Uniabsol-
venten einen eingigartigen Einstieg ins
Berufsleben. Im Polo unterstiitzen wir zum
Beispiel die Jugendarbeit im Hamburger

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS
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Dr. Hans-Walter Peters, personlich haftender Gesellschafter Berenberg, und Jo Schneider.

Polo Club und das internationale FIP
Jugendcamp unter Leitung von Thomas
Winter.

Berenberg ist iiber das Polo hinaus ein
grofSer Forderer im kulturellen und sport-
lichen Bereich. Bitte skizzieren Sie Ihr
Engagement.

Im sportlichen Bereich sind wir neben Polo
insbesondere im Golfsport aktiv. Hier
gehdren etablierte Spieler wie Gary Player,
Martin Kaymer, Brendan Grace und Colin
Montgomerie zu unseren Markenbotschaf-
tern, aber auch Nachwuchstalente wie
Georgia Hall. Aufserdem sind wir im Tennis
und im Oldtimer-Bereich engagiert, zum Bei-
spiel bei den Schloss Bensberg Classics. Darii-
ber hinaus férdern wir iiber die Berenberg
Bank Stiftung den kiinstlerischen Nachwuchs
und mit unserer BerenbergKids Stiftung
engagieren wir uns fiir bediirftige Kinder. m

TRADITION UND WANDEL

Berenberg wurde 1590 gegriindet
und gehort heute mit den Geschafts-
bereichen Private Banking, Invest-
ment Banking, Asset Management
und Corporate Banking zu den fuh-
renden europaischen Privatbanken.
Das Bankhaus mit Sitz in Hamburg
wurde in den Uber 425 Jahren seines
Bestehens von gerade einmal 38
personlich haftenden Gesellschaf-
tern gefuhrt. Die Tradition und die
hohe Kontinuitat in der Unterneh-
mensfihrung werden erganzt durch
eine starke Wachstumsdynamik.
Uber 1.300 Mitarbeitern sind heute
an 19 Standorten in Europa und den
USA tatig.

www.berenberg.de
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Engagement fiir bediirftige Kinder

Jenen zu helfen, die es nicht so leicht haben im Leben, hat sich Berenberg seit jeher auf die Fahnen geschrieben. Ein Beispiel: 2007
haben die Mitarbeiter von Deutschlands dltester Privatbank BerenbergKids gegriindet.

FOTOGRAFIE: ISTOCK

»Mit BerenbergKids wollen wir soziale Ein-
richtungen und Organisationen sowie Schu-
len, iiberwiegend in Deutschland, England
und der Schweiz unterstiitzenc, sagt Steffen
Mokosch, Vorstandsvorsitzender der Beren-
bergKids Stiftung. Dazu sammeln die
Berenberg-Mitarbeiter regelmiRig Spen-
den. So »baggern« bis zu 20 Teams beim
jéhrlichen BerenbergKids Beach-Cup in
Hamburg fiir den guten Zweck. Zuvor hat-
ten die Beachvolleyball-Teams das Startgeld
gesammelt, das verschiedenen Einrichtun-
gen gespendet wird, die sich um bediirftige
Kinder kiimmern. Rund 50.000 Euro kamen
pro Turnier in den letzten Jahren zusam-
men. Unterstiitzt werden unter anderem
KIDS Hamburg eV., die HipHop Academy

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS

sowie das Ronald McDonald Haus Hamburg
Altona. Dariiber hinaus engagieren sich die
Mitarbeiter aber auch mit direkter Hilfe,
wie etwa beim »Tag der Erinnerung« im
Kinderhospiz Sternenbriicke, sie organisier-
ten einen Ausflug mit Kindern zu Hagen-
becks Tierpark, kochten gemeinsam oder
strichen Klassenzimmer.

Unter der Flagge der BerenbergKids Mitar-
beiterstiftung finden auch regelma@ig Kin-
dertage auf Polo-Turnieren statt, wie etwa
dieses Jahr beim Berenberg High Goal Cup
in Diisseldorf. Zwei Polospiele konnen die
Kinder direkt vom Spielfeldrand aus verfol-
gen und erhalten eine kleine Einfiihrung in
den Polosport.

»Wir wollen mit BerenbergKids benachtei-
ligten Kindern helfen. Diese Initiative
kommt von Herzen und wird durch das
Engagement unserer Mitarbeiter getragen,
sagt Dr. Hans-Walter Peters. Sich fiir junge
Menschen und Kinder zu engagieren, die
Unterstiitzung benétigen, gehort seit jeher
zum gesellschaftlichen Engagement von
Berenberg. Wie erfolgreich die Banker bei
ihren sozialen Aktivitdten sind, zeigt die
Bilanz: Seit 2007 kamen dank vieler Projek-
te und Aktionen in Deutschland, Grof3bri-
tannien und der Schweiz fast 1 Mio. Euro an
Spenden zusammen. m

Weitere Informationen:
www.berenberg.de/berenbergkids-stiftung
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Kitesurfen
auf Sylt

Dank seiner abwechslungsreichen Bedingungen ist Sylt ein
Paradies fiir Kitesurfer. Wer lieber zuschauen will: Der Kitesurf
Cup Sylt in Westerland ist die erste und einzige Adresse fiir
Top-Kitesurfen an der deutschen Nordsee.

|f‘

p * TEXT: KATRIN LANGEMANN FOTOGRAFIE: BRAND GUIDES/MARC METZLER
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Action und spektakulédre
Ra S a nte Spriinge — bereits seit Jahren

gehort Kitesurfen zu den
beliebtesten Trendsportarten. Der Sport mit dem Lenkdrachen
erfahrt eine ungebrochene Popularitit, immer mehr Leute erliegen
der Faszination Kiten — sowohl als aktiver Sportler auf dem Wasser
als auch als passiver Zuschauer am Strand. Die Anzahl der Kiteschu-
len steigt und es gibt immer professionellere Trainer und immer bes-
sere Rider aus Deutschland, die auch international den Sprung in
die Weltspitze geschafft haben oder kurz davorstehen.

Sylt, die Wiege des deutschen Surfsports, hat sich 1dngst auch bei
Kitern als absolute Top-Location herumgesprochen. Wéhrend die
Bedingungen auf der Westseite durch die offene Nordsee in der
Regel immer eher rau und herausfordernd mit starkem Wind, See-
gang, hohen Wellen und Brandung sind, finden Kiter auf der Ostsei-
te meist deutlich ruhigeres Wasser bis hin zu sogenanntem »Glatt-
wasser« vor. Dank der sehr kurzen Wege auf Sylt besteht so fast an
jedem Tag die Moglichkeit, irgendwo auf der Insel kiten zu gehen.
Wer lieber gemiitlich vom Strand aus das Geschehen in den Wellen

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS

verfolgen will — seit 14 Jahren messen sich beim Kitesurf Cup Sylt
die Top-Sportler in mehreren Disziplinen. 12 Kiter gingen vom
28. Juni bis 3. Juli in Westerland an den Start, dieses Jahr erstmals
in Zweier-Teams. »Mit der erfolgreichen Premiere unseres neuen
Team-Challenge-Konzepts sind wir der einzige Kitesurf-Contest, bei
dem die Rider im Team antreten«, erkldrt Thilo Trefz, Veranstalter
des Kitesurf Cup Sylt seit 2003. Das Konzept kam ausgezeichnet an:
Sportler wie Zuschauer waren hellauf begeistert. »Uns ist bewusst,
dass der Kitesurf Cup Sylt rein sportlich betrachtet nicht den Status
eines Weltcups hat. Damit wollen wir aber auch gar nicht konkurrie-
renc, so Thilo Trefz. »Stattdessen wollen wir moglichst vielen Men-
schen >Kitesurfen zum Anfassen« bieten, und das aber trotzdem auf
nationalem und internationalem Top-Niveau. Viele Rider wissen es
zu schéitzen, dass es beim Kitesurf Cup Sylt unter den Fahrern und
den Organisatoren sehr familidr zugeht, das Event aber dennoch ein
sehr hohes sportliches Niveau und seit Jahren regelméf3ig zwischen
100.000 bis 120.000 begeisterte Zuschauer bietet.« Ubrigens:
Bereits seit lingerem wird diskutiert, Kitesurfen in das olympische
Programm aufzunehmen. Kitesurfen boomt — nicht nur auf Sylt,
sondern in ganz Deutschland. m
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Ein Hoch‘iﬁ'nSylt

Wenn aus einem Markenbekenntnis echte Leidenschaft wird:
__# Warum Sylt immer wieder als einzige Urlaubsdestination in der
- . Konigsklasse der Marken besteht und mit 6,5 Millionen Ubernach-

tungen im Jahr eine der beliebtesten und erfolgreichsten Urlaubs-

\‘ S orte in Deutschland ist.
t.;' .
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Die Marke Sylt ist wie eine Personlichkeit, die Einflusse aufnimmt, sich anpasst und sich standig weiterentwickelt. Sylt als Natur- und Genussinsel Nummer 1 zu
positionieren, ist das Ziel der Markenarbeit von Sylt Marketing.

Sylt ist eine Marke. Und was fiir eine.
Ende letzten Jahres wurde die Insel wie-
derholt als »Marke des Jahrhunderts« und
mit dem »Markenpreis der Deutschen
Standards« ausgezeichnet. Warum Sylt
immer wieder als einzige Urlaubsdestina-
tion in der Konigsklasse der Marken
besteht, warum Sylt mit 6,5 Millionen
Ubernachtungen und knapp 870.000 Gés-
ten im Jahr nicht nur eine der beliebtesten
sondern auch eine der erfolgreichsten
Destinationen ist, dariiber sprechen wir
mit Moritz Luft, Geschéftsfithrer der Sylt
Marketing Gesellschaft (SMG).

Herr Luft, wie wichtig sind Marke und
Image einer Urlaubsdestination?

Die touristische Marke hat in den letzten Jah-
ren aufgrund der zahlreichen Angebote fiir
den Gast und der damit verbundenen Kon-
kurrenzsituation an den Mdrkten immer
mehr an Bedeutung gewonnen. Gerade das
Tourismus- und Destinationsmarketing pro-
fessionalisiert sich zusehends und fordert
damit verstdrkt das Markenbewusstsein sei-
ner Zielgruppe. Unbestritten ist aufserdem,
dass dem Image einer Destination im Rah-
men der Reiseentscheidung grofse Bedeutung
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zukommt. Marken- und Imagepflege sowie
Markenausbau sind mitentscheidend fiir den
touristischen Erfolg einer Destination.

Aber vermarktet sich die Insel nicht von
selbst? Sylt ist doch ein Selberldufer, oder?
Nein, keinesfalls. Sylt ist mehr als die Promi-
insel, mehr als nur Mythos oder Autoaufkle-
ber. Es ist kein Zufallsprodukt, dass die Mar-
ke Sylt iiber Inlandsgrenzen hinaus eine
Strahlkraft besitzt wie sie nur wenige touris-
tische Destinationen besitzen. Und es ist
auch kein Zufall, dass unsere Gdste- und
Ubernachtungszahlen im Zehnjahresver-
gleich nahezu identisch sind. Das spricht
natiirlich in erster Linie fiir unsere Insel
selbst, es spricht zudem fiir das Angebot der
touristischen Leistungstrdger und last but
not least ist es das Ergebnis unserer Marken-
arbeit, die dafiir sorgt, den Erfolg der Marke
Sylt auch weiterhin zu sichern und
auszubauen.

Wie sieht diese konkret aus?

Wir richten unsere Kommunikation konse-
quent an unserem Markenleitbild und den
ihm zu Grunde liegenden Werten aus. Das
Markenleitbild ist Teil des Marketingplans,

der alle drei Jahre aktualisiert wird. Denn
wir sind davon iiberzeugt: Die Marke Sylt ist
wie eine Personlichkeit, die Einfliisse auf-
nimmt, sich anpasst und sich stdndig weiter-
entwickelt. Sylt als Natur- und Genussinsel
Nummer 1 zu positionieren, ist das Ziel unse-
rer Markenarbeit, die sich aus den Bereichen
Online-Marketing, Meetings und Incentives,
Kooperationen und Promotions sowie Presse-
und Offentlichkeitsarbeit zusammensetzt.

Apropos: Wie sieht es aus — das Bild, das
die Medien iiber Sylt zeichnen?

Fiir die Medien ist Sylt ein Dauerbrenner.
Was hier passiert, ist von Interesse und
wird schnell iiber die Inselgrenzen hinaus
zum Thema. Eines, mit dem fast jeder etwas
verbindet — jeder war schon mal da oder
kennt jemanden, der schon mal dort war.
Sylt ist wie kaum eine andere Urlaubsinsel
aufgeladen mit starken Emotionen — in
unterschiedliche Richtungen. Kein Wunder,
die Insel vereint all das, was interessant
macht: Sie ist wunderschon, eigensinnig
und geheimnisvoll. Ein bisschen durchge-
knallt und doch auch so herrlich normal.
Wild und etwas launisch, manchmal aber
iiberaus liebenswert.
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Franzésische Medien schreiben Uber das »Le St. Tropez du Nord«, amerikanische Zeitungen setzten Sylt mit »Das europaische Hawaii« oder »The German
Hamptons« gleich und Italiener konnten unlangst tber das »Capri des Nordens« lesen.

4 PN

Moritz Luft, Geschaftsflhrer Sylt Marketing.

Gibt es DAS eine Sylt-Bild?

Nein, gibt es nicht. Aber es gibt einen Grund-
tenor in der touristischen Berichterstattung
und der ldsst sich so zusammenfassen: Sylt —
die Naturschénheit im hohen Norden mit erst-
klassiger Hotellerie und Gastronomie, einer
ordentlichen Portion Lifestyle, einem Hauch
Glamour und einem beherzten Sinn fiir Tradi-
tion und Brauchtum. Dieser Tenor zieht sich
wie ein roter Faden durch den Grofsteil der
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Verdffentlichungen. Auch bei der Auswahl und
Zusammenstellung der Themen liegen die
unterschiedlichen Medien nicht weit auseinan-
der. Natur ist das zentrale Thema — flankiert
jeweils von den Themengebieten Kulinarik,
Gesundheit und Tradition. Und immer wieder
ins Rennen geschickt wird der Promifaktor —
der Ruf der »Insel der Reichen und Schénen«
wirkt seit den 1960er-Jahren nachhaltig.

Dieses Klischee taucht relativ hdufig auf...
In der Reiseberichterstattung trifft man rela-
tiv oft auf Klischees, so auch in der Berichter-
stattung tiber Sylt. Die Versuchung ist grofs, in
die eigene oder zumindest in die dem Leser ver-
traute Kiste von Stereotypen zu greifen und
dabei Klischees zu verbreiten. Ganz ohne Ste-
reotype auszukommen bedeutet oftmals, die
Erwartungen der Leser oder Zuschauer zu ent-
tduschen. Die Verwendung von Stereotypen ist
nicht grundsdtzlich gefdhrlich, sie selbst zum
Gegenstand der Berichterstattung zu machen,
ist ein legitimes Stilmittel. Das Geheimnis liegt
im offenen Umgang mit ihnen, in der Ubertrei-
bung und Selbstironie.

Wie bekannt ist Sylt im Ausland?

Das Ausland findet mehr und mehr Gefallen
an Sylt. Das spiegelt sich zwar (noch) nicht so
sehr in der Gdstebilanz wider — die Anzahl
internationaler Gdste ist steigend, der Anteil
aber am gesamten Ubernachtungsvolumen ist
gering — umso mehr aber an der stetig wach-
senden Anzahl der Medienanfragen und Pres-
sereisen aus dem Ausland. Allein in den letzten
zwolf Monaten hat die SMG 23 Eingzel- und
Gruppenpressereisen aus dem Ausland organi-
siert und betreut. Insgesamt 43 Journalisten
aus Frankreich, Ungarn, Spanien, Japan,
Osterreich, den USA, den Niederlanden und
der Schweiz recherchierten vor Ort. Oftmals
ist Sylt bei den Lesern bzw. Zuschauern noch
gar nicht bekannt. Um die Insel dann gleich
mit der Uberschrift einzunorden, werden hdu-
fig heimische Gefilde zum Vergleich herange-
zogen: Frangzdsische Medien schreiben iiber
das »Le St. Tropez du Nord«, amerikanische
Zeitungen setzten Sylt mit »Das europdische
Hawaii« oder »The German Hamptons«
gleich und Italiener konnten unldngst iiber das
»Capri des Nordens« lesen. m
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Bild: LillyKunkelDesign

Erleben Sie in den grofRzligigen Suiten, eleganten Zimmern und dem exklusiven Wellnessbereich des Hotels,
sowie im Merrets His ***** Haus Ott oder im Apartmenthaus Merret-Lassen-Hof, unvergesslich schone Urlaubstage!
Ein friesisches Schlemmerbuffett von 8.30 bis 12.00 Uhr sorgt fur einen -frohlichen Start in den Tag.

Am Nachmittag erwartet Sie taglich von 14.00 bis 16.00 Uhr eine Teestunde im Friihstiicksraum des Haupthauses.
Wir freuen uns, Sie auf Sylt begriiBen zu durfen.

Das Hotel Alte Strandvogtei ist eines von zehn Sehnsucht Sylt Hideaways.

Besuchen Sie auch unsere anderen familiengef[]hrten Privathotels. Links: Funf dieser marokkanischen Designer-Kérbe von Lilly Kunkel Design werden bei den Berenberg German Polo Masters auf Sylt zugunsten von Dunkelziffer
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Alte Stranclvogtci

HOTTL « GARNI

Hotel Alte Strandvogtei
Merret-lassen-Wai 6 - 25980 Sylt

Tel. 04651 - 92250 - www.alte-strandvogtei.de

Die Kunst des Reisens - Sehnsucht Sylt
-

-

e.V. versteigert. Rechts: Umringt von den Kaspern des HanseMerkur Kinderschutzpreises, von links: Laudator Heinz Hilgers (Deutscher Kinderschutzbund),
Schirmherrin Dr. Auma Obama, Vera Falck und Katharina von Renteln (Dunkelziffer e.V.), Eberhard Sautter (HanseMerkur).

Dunkelziffer e.V.

Seit vielen Jahren setzt sich der Verein Dunkelziffer e.V. fiir Kinder und Jugendliche ein, die sexuelle Gewalt erfahren haben — mit
Beratung und Therapie, Prdvention vom Kindergartenalter bis zu weiterfithrenden Schulen sowie mit Fortbildungen fiir Berufs-

gruppen, die mit Kindern und Jugendlichen arbeiten.

FOTOGRAFIE: MICHAELA KUHN

Vor wenigen Wochen wurde dem Verein fiir das Projekt »Beratung —
Krisenintervention — Therapie« einer der Anerkennungspreise des
HanseMerkur Kinderschutzpreises verliehen. »Sorge fiir Kinder ist
Vorsorge fiir die Zukunft.« Das ist das Motto, unter dem dieser Preis
seit vielen Jahren vergeben wird. Vera Falck, Geschéftsfiihrerin von
Dunkelziffer e.V.: »Die Freude iiber diese grofartige Auszeichnung
war riesengrof$ bei Dunkelziffer und bestétigt das Team in seinem
Selbstverstandnis, Kinder zu schiitzen, ihnen zu helfen und immer
wieder deutlich zu machen, dass der Schutz der Kinder die Aufgabe
aller Erwachsener ist.«

Das Bekanntwerden eines Missbrauchs 16st im Umfeld des Kindes
immer eine Krise aus. Viele Gedanken und Fragen prasseln auf alle
Beteiligten herein, jeder mochte den richtigen Weg gehen. Das Team
von Dunkelziffer hilft, das Kind und dessen Wohlergehen im Fokus
zu behalten, berat Betroffene und ihre Bezugspersonen sowie Fach-
krédfte in pddagogischen, sozialen und medizinischen Berufen.
Gemeinsam werden Handlungsmdglichkeiten und Hilfsmal3nah-
men erdrtert. Fiir die Rat- und Hilfesuchenden ist die Beratung, wie

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS

auch die Therapie fiir die Kinder vollig kostenfrei und wird aus den
Spenden des Vereins finanziert. Der Verein finanziert alle Projekte
ausschlieflich aus Spenden und hat noch nie 6ffentliche Mittel in
Anspruch genommen.

Seit vielen Jahren unterstiitzen die Veranstalter der Berenberg
German Polo Masters die Arbeit von Dunkelziffer e.V. durch Spen-
denaktivitdten und Auktionen fiir den guten Zweck. In diesem Jahr
wird Lilly Kunkel Design fiinf wunderschone, in Marokko gefertigte
Korbe fiir eine Versteigerung zugunsten von Dunkelziffer eV. zur
Verfligung stellen. Je nachdem, wer die Korbe ersteigert, werden
dessen Initialen auf die Kérbe gemalt.

Dunkelziffer macht Kinder stark, machen Sie mit und unterstiit-
zen die Arbeit des Vereins. Die Projekte von Dunkelziffer e.V.
konnen Sie auf www.dunkelziffer.de online mit einer Spende
unterstiitzen. m ®

www.dunkelziffer.de DUNKELZIFFEReY.
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Ein Ort fiir Genief3er und Kosmopoliten

Die Brasserie & Bar DIE BANK in Hamburg verfiihrt GeniefSer und Kosmopoliten mit kulinarischen Klassikern und neuen

Kreationen, raffiniert kombiniert. Neben der Brasserie ist das Catering die zweite, aber ebenso wichtige Leidenschaft fiir die
»Bdnker« — bei den Berenberg German Polo Masters auf Sylt sorgt DIE BANK auch in diesem Jahr fiir Gaumenfreuden der

besonderen Art.

Seit Jahren ist die Brasserie & Bar DIE BANK ein Ort, an dem
GenieRer und Kosmopoliten sich gern niederlassen; zum Essen,
zum Feiern, zu erfrischenden Getrdnken, relaxten Sounds und
Lifestyle. Hier findet man kulinarische Klassiker und noch nie Da-
gewesenes, raffiniert kombiniert. Vertrautes trifft in der Brasserie
& Bar DIE BANK auf Neues, Bewéhrtes auf Fantasievolles, und im-
mer wieder wird der Gaumen iiberrascht durch Nuancen beim Ge-
nuss von scheinbar Bekanntem. Thomas Fischer, Kiichenchef von
DIE BANK: »Topqualitét braucht nicht viel Schnick-Schnack, son-
dern handwerkliche Prazision und eine gehorige Vielfalt an
Kreativitat.«

Neben der Brasserie ist das Catering die zweite, aber ebenso
wichtige Leidenschaft fiir die »Bdnker« — PRIVATE BANKING pur!
Fiir die Freunde der Brasserie eine weitere Gelegenheit DIE BANK
zugeniel3en — ob in ldssiger Atmosphére oder bei einem Gala-Din-

ner — in der Heimatstadt Hamburg oder national. Catering von
DIE BANK, das heif3t: frisch, jung und modern auf Spitzenniveau.
Ina Krug, Geschaftsfiihrerin von DIE BANK: »Sie genie3en unsere
Spitzenqualitét in Ihrer Wunsch-Location! Individuelle Konzepte
und Losungen, ein hohes MaR an Kreativitat und Anspruch an Or-
ganisation, Qualitdt und Service bilden die Basis bei der Planung
und Durchfiithrung Thres Events. Unterstiitzung bedeutet fiir uns
weiterzudenken und zu halten, was wir versprechen. Ihr Event
wird mit Souveranitdt geplant und Sie erleben Entspannung und
Genuss. Teilen Sie mit uns die Lust und Freude, Gastgeber
zZu sein.«m

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS
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KUNST &

ANTIQUITATEN

4. AUGUST sis 4. SEPTEMBER
NEUE BOOTSHALLE / AM HAFEN LIST

Eintritt frei!

TAGLICH 14-19 UHR

HIGHLIGHT

30. SEPTEMBER BIS 9. OKTOBER

MERCEDES-BENZ WINDSURF WORLD CUP SYLT
Westerland, Brandenburger Strand

Die weltbesten Windsurfer kimpfen bei der wichtigsten
und grofiten Windsurf-Veranstaltung um Weltranglis-
tenpunkte in den Disziplinen Wellenreiten, Slalom und
Freestyle.

www.worldcupsylt.de

Bigu.‘l.Hoch'Zwei

5. BIS 7. AUGUST

HORNUMER HAFENFEST
Hérnum, Hafen

An dem maritimen Wochenen-
de erwartet die Besucher ein
buntes Hafenprogramm mit
Nordseetorns, seemédnnischen
Shanties sowie dem beliebten
Krabbenpulwettbewerb.

5. BIS 14. AUGUST

SYLT SAILING WEEK -
WESTERLAND

Westerland, Brandenburger
Strand

Bei der Hobie World Cat treffen
die besten Hobie Segler der Welt
aufeinander. Zusatzlich zum
hochkaritigen Sportprogramm
auf dem Wasser erwartet die
Zuschauer ein ausgesuchtes
Rahmenprogramm mit vielen
Aktivitdten an Land sowie kuli-
narische Kostlichkeiten.
www.prosail.de

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS
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BIS 28. AUGUST

INSELCIRCUS SYLT 2016
Wenningstedt

In den Workshops lernen Flohe
(3-5 Jahre), Kinder (6-11 Jahre)
und Jugendliche (ab 12 Jahre)
die bunte Zirkuswelt kennen.
Mit dem zirkuspadagogischen
Konzept kénnen junge Artisten
verschiedene Zirkusdiziplinen
ausprobieren.
www.circus-mignon.de

BIS ANFANG SEPTEMBER
MEERKABARETT
Produktionshalle der Sylt-Quelle
Kabarett, Comedy und Musik:
Im Rahmen des Festivals steht
alles auf der Biihne, was in der
bunten Unterhaltungsszene
einen Namen hat.
www.meerkabarett.de

-

Bild: Moritz Wussow

Bild: Thilo Skusa

6. BIS 11. SEPTEMBER

16. LONGBOARD FESTIVAL
Kampen, Buhne 16

Surfer aus ganz Europa kamp-
fen bei Deutschlands einzigem
Longboardfestival und zeigen,
was mit den speziellen Surf-
boards moglich ist.
www.buhnel6.de

18. SEPTEMBER
HERBSTMARKT

Morsum, Muasem Hiis

Die Morsumer Kulturfreunde
laden zum Herbstmarkt ins
Muasem Hiis ein und présentie-
ren in heimeliger Atmosphére
die Vielfalt der Sylter Produkte.

26. DEZEMBER
WEIHNACHTSBADEN
Westerland, Brandenburger
Strand

Am zweiten Weihnachtsfeiertag
findet zum 32. Mal das traditi-
onelle Weihnachtsbaden statt,
rund 150 Mutige stiirzen sich in
die kalten Fluten der Nordsee.

31. DEZEMBER

OPEN AIR SILVESTER PARTY
Westerland, Strandpromenade
Bei der traditionellen Open Air
Silvester Party wird auf der
Westerlander Strandpromenade
ins neue Jahr getanzt.




Polo around
the world

Polo gilt als der dlteste Mannschaftsport der Welt — und zieht bis
heute rund um den Globus immer mehr Menschen in seinen
Bann. Ein Einstieg in die Welt des Polosports.

TEXT: HALINA SCHMIDT FOTOGRAFIE: BERNHARD WILLROTH

o Geschwindigkeitund Team-
I e C I l 1 geist — Polo iibt auf viele
5 Menschen eine unwider-

stehliche Faszination aus und wird auch in Deutschland immer
beliebter. Entstanden ist der rasante Sport hoch zu Ross vor 2.500
Jahren in Persien, wo bereits circa 600 v. Chr. Polo gespielt wurde
und es unter persischen Herrschern sehr beliebt war. Von Persien
aus eroberte das rasante Spiel den asiatischen Raum bis nach Indi-
en. Nach Europa kam das Spiel durch britische Offiziere, die gegen
Ende des 19. Jahrhunderts in Indien stationiert waren. Sie fanden
schnell Gefallen an dem Sport mit Stick und Ball und als sie
schlief3lich auf die Insel heimkehrten, brachten sie die Begeiste-
rung fiir den Polosport mit. Diese breitete sich von Grof3britannien
ausgehend im Laufe der Jahre iiber den gesamten europdischen
Kontinent aus.

Von GrofRbritannien aus gelangte das Spiel zunédchst nach Nordame-
rika, wo im Jahr 1988 das bis heute giiltige Handicapsystem entwi-
ckelt wurde. SchlieBlich brachten die Briten das Spiel auch nach
Stidamerika und besonders Argentinien entbrannte in Begeisterung
fiir den Pferdesport. Bis heute gilt es als das Land des Polosports, die
besten Spieler der Welt und die meisten 10-Goaler kommen hierher.
Zudem stellt das Land die besten Poloponys, viele deutsche Polospie-
ler lassen ihre Pferde von Argentinien aus einschiffen. Geziichtet
werden Polopferde heutzutage zumeist aus Criollo, einer sehr aus-
dauernden und nervenstarken Pferderasse aus Siidamerika, die sich
durch ihr freundliches Wesen auszeichnet, und Vollblut, das fiir sei-
ne hohe Geschwindigkeit bekannt ist und bevorzugt bei Galoppren-
nen eingesetzt wird. Das Polopferd vereint diese Eigenschaften zur
Perfektion, bei einer Gréf3e von ca. 1,60 m Stockmals kann es inner-
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halb kiirzester Zeit auf bis zu 60 km/h beschleunigen und behalt auf r
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TTBOHM

UNIKATE EXKLUSIV AUF SYLT

NOTTBOHM

Bahnhofstr. 12 ¢ Keitum-Sylt ¢ Tel (04651) 8891368 ¢ www.galerie-nottbohm.de

cosmic
cosmetic

Sylt

Ingrid Jirgensen
-im Hotel Strandhdrm -
Diinenstrafie 20
25996 Wenningstedt / Sylt
Tel. 04651 -4980
E-Mail: info @ cosmiccosmetic.de
www.cosmiccosmetic.de

SEIEN SIE EINZIGARTIG!

Corporate Publishing Intern und Extern — lhre Unternehmenskom-
munikation mit Stil, Professionalitdt und Authentizitét.

n POLYGO

POLYGO Verlag GmbH

37083 Gottingen
www.polygo.de

Bild: Jacques Toffi

Bild: POLO+10

-

POLO+10 Spezial POLO KNOW-HOW @

Jacques Toffi

Bild

Heutzutage wird Uberall auf der Welt Polo gespielt, in mehr als 80 Landern Uberall auf der Welt finden Poloturniere statt und die Begeisterung fur den schnellen

Sport wachst immer weiter.

dem Poloplatz auch im Wettkampf immer die Nerven. Die Attribute
eines guten Polopferdes: schnell, wendig und nervenstark. Schutz
und Sicherheit der Pferde stehen im Polo Sport immer an erster Stel-
le. Ein Pferd darf niemals in zwei aufeinander folgenden Chukkern
eingesetzt werden. Das heil3t, dass jeder Spieler mindestens zwei
Pferde mit zu einem Turnier mitbringen muss, manche Spieler brin-
gen sogar sechs Pferde. Polo gehort zu den teuersten Sportarten der
Welt. Neben den Kosten fiir die Pferde selbst kommen Ausgaben fiir
deren Unterbringung, den Transport zu den Turnieren und die meis-
ten Polospieler beschiftigen zudem einen oder mehrere sogenannte
Grooms. Die Grooms trainieren die Pferde fiir die Wettbewerbe und
kiimmern sich wihrend des Turniers um sie, bereiten diese fiir den
Wettkampf vor, halten sie fiir ihren Spieleinsatz wéahrend des Tur-
niers bereit und versorgen sie im Anschluss.

Damit die Poloponys bei den Turnieren die geforderte Leistung brin-
gen konnen, ist ein umfangreiches und regelméBiges Training not-
wendig. Wihrend der Saison bedeutet dies: Jedes Pferd muss in zwei
Einheiten pro Tag, frithmorgens und nachmittags, jeweils eine Stun-
de trainiert werden. Der jeweilige Trainingsplan der Poloponys héngt
einerseits davon ab, wie oft an Turnieren teilgenommen wird. Auf3er-
dem muss beachtet werden, dass jedes Pferd individuelle Starken und
Schwichen hat und somit mal mehr, mal weniger Einzeltraining
benotigt. Gerade mit jiingeren Pferden wird zudem meist jeden Tag
Stick & Ball-Training absolviert. Dies dient dazu, dass es sich an Ball
und Schléager gewohnt. Da die Poloponys iiber den Winter eine 1ange-
re Ruhepause haben, miissen sie zu Beginn der Saison vorsichtig trai-
niert und diirfen nicht iiberfordert werden. Dies bedeutet unter ande-
rem, dass mit den Pferden zu Saisonbeginn viel Schritt gegangen
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wird, um eine gute und starke Hinterhandmuskulatur aufzubauen.
Vor den Turnieren werden zudem meist ein bis zweimal pro Woche
Club Chukker gespielt, damit die Vierbeiner das Spielen im Team trai-
nieren kénnen.

Das Training und die Pflege der Poloponys ist ein Full-Time-Job,
meist kiimmert sich ein Groom um sechs bis acht Pferde. Diese miis-
sen ndmlich nicht nur jeden Tag trainiert und bewegt werden, zur
Pflege gehort noch einiges mehr. Vor dem Training und vor dem Ein-
satz bei Poloturnieren miissen die Pferde sorgfaltig geputzt werden.
Hierbei kommen, wie auch bei anderen Reitsportarten iiblich, Biirste
und Striegel zum Einsatz, mit deren Hilfe Schmutz und Dreck ent-
fernt werden konnen. Bei der Unterbringung der Pferde ist der Kon-
takt zwischen den Tieren besonders wichtig. Diese werden deshalb
nicht isoliert in ihren Boxen gehalten, sondern miissen immer die
Moglichkeit haben, sich gegenseitig beschnuppern zu kénnen. Grund
hierfiir ist einerseits, dass die Poloponys bei den Turnieren an der
sogenannten Ponyline eng beisammen stehen. Andererseits miissen
die Pferde auch fiir das Polospielen an den Kontakt zueinander
gewohnt sein. Polo ist ein Teamsport — nicht nur fiir die Reiter, son-
dern auch fiir die Pferde.

Heutzutage wird {iberall auf der Welt Polo gespielt, in mehr als 80
Landern iiberall auf der Welt finden Poloturniere statt und die Begeis-
terung fiir den schnellen Sport wachst immer weiter. Weltweit wer-
den Poloturniere immer beliebter und locken Zuschauer zum Polo,
die den Sport der Konige zuvor nur aus Filmen kannten. Wer aber
Polo einmal hautnah erlebt hat, den lésst der rasante Sport nicht
mehr los — egal ob auf oder neben dem Spielfeld. m




SCHWEIF
Fiir die Spiele wird der Schweif
des Polopferdes geflochten,
damit sich der Schlager beim
Ausholen fiir den Schlag nicht
im langen Haar verfdngt. Der
Schweif wird an den Seiten aus-
geschoren, damit dieser besser
geflochten und hochgebunden
werden kann.

TRIKOT

Jeder Spieler tragt ein Trikot in
den Farben seines Teams. Team-
trikots miissen 1,2,3, und 4 num-
meriert sein, die Nummern diir-
fen nicht doppelt vorkommen.

HOSEN

Die Spieler miissen laut Regel-
werk weile Reithosen oder

Jeans tragen.

SATTEL

Zum Polospielen verwendet man in der
Regel Séttel der englischen Art, jedoch
ohne Kniepauschen, damit der Spieler
mehr Bewegungsfreiheit hat. Zur dop-
pelten Absicherung verfiigen Sattel
beim Polosport zusétzlich iiber einen
Sicherheitsgurt, der iiber den Sattel
verlauft, falls sich wahrend des Spiels
der Sattel lockert oder gar 16st.

BANDAGEN/GAMASCHEN
Jedes Pferd muss durch Banda-
gen oder Gamaschen an allen
4 Beinen geschiitzt sein.

STIEFEL
Polostiefel miissen immer braun
sein, das schreibt das Regelwerk
vor. Polostiefel sind mit oder
ohne ReiRverschluss erhiltlich
und die meisten Stiefel werden
aus Rindsleder hergestellt.

AN

KNIE- UND ELLENBOGENSCHONER
Nicht nur fiir den Fall eines Sturzes,
sondern auch wegen des Abreitens
gehoren Knie- und Ellenbogenscho-
ner fiir einen Polospieler zur essenti-
ellen Ausstattung.

POLOHELM

Die Helme sind in ihrer Form den
Tropenhelmen dhnlich, was auf
die Herkunft des Polosports hin-
weist. Fiir die Reiter gilt: Tragen
eines Helms ist Pflicht, um den
Kopf bei einem Sturz vor Verlet-

zungen zu schiitzen. \

MAHNE

Die Mahne des Polopferdes wird
iiblicherweise kurz geschoren,
um ein Verheddern der Ziigel zu
verhindern.

HANDSCHUHE

der Ziigel gewahrleisten.

BRUSTGURT

ZAUMZEUG

Beim Polo werden hauptsichlich zwei
Arten von Zaumzeug benutzt: Pelham
und Trense (Trensenzdumung). Es ist
beim Polo iiblich, immer Doppel-Ziigel
zu benutzen. Dadurch wird die Verbin-
dung iiber die Ziigel zum prézisiert.
Zusétzlich werden Poloponys oft mit
Schlaufziigeln gespielt. Die Schlauf-
ziigel werden an den Sattel gebunden
und durch die Trensenringe auf bei-
den Seiten des Gebisses gefiihrt. Ein
Pelham hat auch noch eine Kinnkette,
die Druck auf den hinteren Teil des
Mauls ausiibt, wenn am unteren Ziigel
gezogen wird.

Die meisten Spieler tragen Handschuhe, \
die einerseits dem Schutz der Hénde die-
nen und auBerdem einen besseren Griff
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AUSRUSTUNG

Die richtige Ausriistung von Pferd und Reiter ist im
Polosport Voraussetzung fiir die Teilnahme an einem
Turnier. Orientierung gibt das Regelwerk des

Deutschen Polo Verbands (DPV).

TEXT: HALINA SCHMIDT GRAFIK: POLO+10

STICK

Der Poloschlédger, auch Stick
oder Mallet genannt, besteht
normalerweise aus Rattan (eine
Art Palmengewdichs), seltener
auch aus Weidenholzern oder
glasfaserverstarktem Kunststoff
(Fibercane) und darf nur in der
rechten Hand gefiihrt werden. Je
nach Grol3e von Pferd und Reiter
sind die Sticks zwischen 122 cm
und 137 cm lang. Das Endstiick,
mit dem der Ball geschlagen
wird, heil3t »Zigarre«.

Der Brustgurt fithrt vom Zaum-
zeug zum ersten Sattelgurt und
unterstiitzt die prazise Lenkung
des Polopferds.

HUFEISEN

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS

Fiir Poloponys gibt es spezielle
Hufeisen, die iiber ein extra
Stollenloch verfiigen, in das bei
Turnieren ein zusétzlicher Stol-
len fiir mehr Halt reingedreht
werden kann.

BALL

Die Bélle, traditionell aus gepress-
tem Bambus, bestehen heute
zumeist aus Kunststoff, haben
einen Durchmesser von rund zehn
Zentimetern und wiegen etwa 130
Gramm. Hart geschlagene Bille
erreichen Geschwindigkeiten von

130 km/h. ~_ Q
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DAS TEAM

Jeder der vier Spieler tragt entsprechend sei-
ner Position auf dem Feld eine Nummer. Nr. 1
ist der Angreifer, Nr. 2 ein Mittelfeld-Spieler.
Nr. 3 ist der taktische Dreh- und Angelpunkt,
das Herz des Teams, und Nr. 4 (auch »back«
genannt) ist der Verteidiger auf der hinters-
ten Position. Wahrend sich 1 und 2 nach
vorne orientieren, iibernehmen 3 und 4 die
Verteidigungsaufgaben und bauen das Spiel
von hinten auf.

DIE SPIELZEIT

Ein Spiel besteht aus mindestens vier bis
hochstens acht Spielabschnitten, den soge-
nannten Chukkern. Ein Chukker hat 7,5
Minuten reine Spielzeit, bei Unterbrechun-
gen wird die Uhr angehalten. In Deutschland
werden in der Regel vier Chukker gespielt.
Die Pausen zwischen den einzelnen Spiel-
abschnitten, in denen die Pferde gewechselt
werden miissen, dauern zwischen drei und
fiinf Minuten. Nach jedem Torerfolg &ndern
die Mannschaften die Spielrichtung. Fallt ein
Spieler vom Pferd, ohne sich zu verletzen,
lauft das Spiel weiter. Stiirzt oder verletzt
sich ein Pferd, wird das Spiel hingegen sofort
unterbrochen.

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS
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Oberschiedsrichter ist der argentinische Schiedsrichter Ignacio Llorente. Bitte achten Sie wahrend des Polospiels konsequent auf Thre Sicherheit und die Ihrer Kinder.

POLO+10 Spezial POLO 1x1

DAS HANDICAP

Jeder Spieler hat — dhnlich wie beim Golf —
ein individuelles Handicap auf einer Skala
von -2 (Anfénger) bis +10. Auf der ganzen
Welt gibt es derzeit nur eine Handvoll Spie-
ler mit einem Handicap von +10. Rund 90
Prozent der Spieler bewegen sich in einem
Handicapbereich von 0 bis +2. Das Team-
handicap addiert sich aus den Einzelhandi-
caps der Spieler. Treffen Mannschaften mit
unterschiedlichem Teamhandicap aufeinan-
der, erhélt die Mannschaft mit dem niedrige-
ren Teamhandicap eine Torvorgabe.

SEITENWECHSEL

Eine der wichtigsten Regeln zum Verstdnd-
nis des Spiels: Nach jedem Tor wechselt die
Spielrichtung der Teams. Dies hangt damit
zusammen, dass Polo in Indien aufgrund der
hohen Temperaturen meist abends gespielt
wurde. In den Abendstunden steht die Sonne
tief und blendet die Spieler, durch die hau-
figen Seitenwechsel sind die Chancen der
Teams ausgeglichen.

LINE OF THE BALL

Die Linie des Balls und das Wegerecht bil-
den die Grundlage des Spiels. Die Linie des
Balls ist die weitergedachte Richtungslinie
des geschlagenen Balls. Diese Linie darf
von einem Gegner nicht gekreuzt werden.
Der Spieler, der seinem geschlagenen Ball
auf gerader Linie folgt oder als erster ohne
Behinderung anderer auf die Linie des roll-
enden oder fliegenden Balles einschwenkt,
darf nicht von einem anderen Spieler
gekreuzt werden, wenn dadurch Pferd oder
Spieler gefahrdet wiirden. m
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Gehen Sie auf Entdeckungsreise und lernen Sie die Produkte der L.W.C. Michelsen Manufaktur der Kostlichkeiten kennen
Bestellen Sie online unter
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kompetente Beratung

gleichbleibende Qualitat

dank groRem Zwischenlager Lieferung auch in Spitzenzeiten
spezielle Verpackung fiir optimale AuRenlagerung
unterschiedliche VerpackungsgroRen

landesweite Pferdenews taglich auf www.peer-span.de

Peer-Span GmbH . 4
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Einstreu fiir Siegertypen.

L.a Martina

Interview mit Bastian Ammelounx,
Country-Manager von La Martina, dem
Official Supplier der Berenberg German
Polo Masters.

INTERVIEW: STEFANIE STUTING
FOTOGRAFIE: MICHAEL GUETH

La Martina hat eine lange Verbundenheit
mit dem Polosport auf Sylt. Wie sieht Eure
Historie auf der Insel aus?

Ja das stimmt. La Martina engagiert sich seit
vielen Jahren bei den beiden Poloturnieren
auf Sylt. Dies ist zum einen auf unser generel-
les Engagement bei internationalen Polotur-
nieren guriickzufiithren und zum anderen auf
die Tatsache, dass wir einen wunderschénen
Store in Keitum haben.

Was macht Sylt fiir Dich zu einer ganz
besonderen Destination in Deutschland?

Sylt ist ein magischer Ort fiir mich. Sylt ist
eine Insel, die zu jeder Jahreszeit schon ist
und die sowohl bei Regen als auch bei Sonnen-
schein einen einzigartigen Charme hat. Fiir
mich strahlt die Insel eine gewisse Leichtigkeit

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS

und Entschleunigung aus. Perfekt zum Ent-
spannen und Krafttanken. Hinzu kommt
auch, dass Sylt kulinarisch sehr viel bereit-
hdlt. Da die Insel von Diisseldorf nur 45 Minu-
ten mit dem Flugzeug entfernt ist, ist sie ein
perfektes Naherholungsziel.

Was macht die aktuelle Sommer- und
Herbst-Kollektion von La Martina aus?
Um die Vorgziige und die Weiterentwicklung
der aktuellen Kollektion angemessen be-
schreiben zu koénnen, brauche ich sicher
etwas mehr Zeit. Das Produkt spricht auch
fiir sich selbst. Ich denke, wichtig ist zu sagen,
dass La Martina so viel mehr ist als das reine
Poloshirt, welches nach wie vor den Kern der
Marke ausmacht. Wir sind ein Vollausstatter
und haben von Schuhen iiber Accessoires,
Damen-, Herren- und Kinderkollektionen
alles im Programm. Wenn ein La Martina
Kunde einen Angug oder ein Sakko méchte,
findet er auch das in unserer Kollektion.

Welches Lebensgefiihl trdgt die Marke La
Martina in sich?

Natiirlich kann Jeder die Marke kaufen und
tragen. Allerdings gibt es eine Kerngzielgruppe
bei La Martina wie auch bei jeder anderen
Marke. Unser Kunde legt Wert auf einen unver-
wechselbaren und authentischen Lifestyle und

Qualitdt. Das Preis-Leistungs-Verhdltnis bei La
Martina ist unschlagbar und wir legen sehr viel
Wert darauf, den Grofsteil unserer Produktion
in Europa zu fertigen und nicht wie andere
Sportswear-Anbieter ausschlieflich in Asien.
Der La Martina Kunde méchte sich mit dem
Kauf unserer Produkte den Lifestyle des Polo-
sports ndher bringen und schdtzt das unver-
wechselbare Design der Marke.

Wie ist La Martina im internationalen
Polosport aufgestellt?

#WeArePolo. Ich finde, das sagt schon alles.
Wir leben Polo. Der Inhaber Lando Simonetti
sagt immer, dass es bei La Martina nach Pfer-
destall riecht, um unsere Verbundenheit und
Authentizitdt mit dem Polosport zu unter-
streichen. Viele unserer Kunden, die Beklei-
dung kaufen, wissen gar nicht, dass wir auch
Marktfiihrer in der »Hardware« fiir den Polo-
sport sind. Wir produgzieren Polostiefel, Sdt-
tel, Poloschldger, kurz alles was zum Polospiel
benotigt wird. Dariiber hinaus bieten wir
unseren Kunden an, eine sogenannte »Polo
Experience« zu machen. Wir haben ein Pro-
gramm entwickelt, um den Interessierten den
Polosport ndherzubringen und die Begeiste-
rung fiir den Sport erlebbar zu machen. m
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Naomi Schroder hat sich bei Coaching-Profi Ragnhild Struss inspirierende Entscheidungshilfe geholt.

Die Ziigel fest in der Hand

Ihre Pferde hat sie ebenso im Griff wie ihre Karriere: Polospielerin Naomi Schréder ist eine Unternehmerin »in the making«! Bei ihrer
Job- und Lebensplanung bert sie Karriere-Coach Ragnhild Struss. Im Gesprdch berichten beide, wie sie sich kennengelernt haben.

TEXT: MERLE LINDEMANN FOTOGRAFIE: FLORIAN JANSSEN

Als Naomi Schroder vor neun Jahren mit
dem Polo begann, war das »eher ein Zufall«.
Ihr Vater hatte den Sport fiir sich entdeckt
und seine Téchter im Sinn, als er die ersten
Pferde kaufte. Obwohl Naomi bis dato die
Begeisterung fiirs Reiten fehlte, packte sie
das »Polovirus« sofort. Mit viel Ehrgeiz und
Engagement hat sich die junge Hamburge-
rin seither in die deutsche Polo-Elite gespielt.
Dass der Sport hierzulande eine Ménnerdo-
mane ist, hat sie nie beeindruckt: »Da muss
man sich einfach durchsetzen und sein Bes-
tes geben. Dann wird man auch ernstge-
nommen.« Eine Frau mit Biss.

Mut beweisen, Entschliisse fassen: Was auf
dem Platz wie von alleine gelingt, fallt der
Sportlerin abseits des Feldes schwerer. »Ich
hatte tiberhaupt keine Ahnung, was ich beruf-
lich machen soll«, gesteht Naomi, wenn sie an
die Zeit nach dem Abitur zuriickdenkt. »Ich
wusste einfach nicht, was zu mir passt, wo
ich genauso viel Power entwickeln kann wie
beim Polo.« Freunde brachten sie auf den
Gedanken, sich Entscheidungshilfe vom Profi
zu holen. Deswegen lie3 sie sich damals von
Karriereberaterin Ragnhild Struss coachen.
Die Inhaberin von Struss und Partner Karrie-
restrategien erinnert sich noch gut an die ers-
te Begegnung: »Naomi war schon damals
sehr attraktiv, galant, hoflich. In beruflichen
Kontexten fiihrt das bei Frauen héufig dazu,

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS

dass sie unterschéitzt werden. Dabei ist Naomi
eine bemerkenswerte Frau mit hoher Autori-
tdt, die sich nichts vormachen l4sst. Das
sieht man schon an ihren Pferden. Wenn sie
weils, was sie will, kann sie extrem willens-
stark sein. Deswegen wollte ich Naomi in
ihrer Stdrke unterstiitzen.« Nach einem
intensiven Beratungstag empfahl sie ihr, ein
BWL-Studium als Grundlage zu absolvieren
und mit kreativen Weiterbildungen im
Bereich Schmuck und Gestaltung zu kombi-
nieren. Eine selbstindige Unternehmerin
sah Ragnhild Struss in der Sportlerin:
»Naomis Stdrken im Sport sind klassische
Unternehmer-Eigenschaften: Flei3, Domi-
nanz, kreatives Denken, Anpassungsfahig-
keit und Durchhaltevermégen .«

Naomi war damals gleichermallen {iiber-
rascht und angespornt: »Als Frau Struss das
das erste Mal gesagt hat, dachte ich: Kann
ich das wirklich?« Inzwischen ist klar: Sie
kann und sie hat. In diesem Sommer erhélt
Naomi ihr Bachelor-Zeugnis und damit den
Lohn fiirs Durchbei3en. »Oft habe ich mor-
gens eine Klausur geschrieben, bin danach
aufs Pferd gestiegen und habe abends wei-
tergelernt.« Mit derselben beeindruckenden
Energie will sie sich auch kommenden Pro-
jekten widmen — wie ihrem eigenen Start-
up, das aktuell in Planung ist. Alle Polo-Fans
diirfen sich auf einen Blog mit Themen rund
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um den Sport, Fitness, Mode und Schmuck
freuen. »Ich habe die Beratung gemacht, um
etwas zu finden, was zu mir passt. Ich wiirde
es allen empfehlen, die noch nicht wissen,
was sie machen sollen. Es bringt wirklich
etwasc, steht fiir die Absolventin fest.

»Spitzensportler wie Naomi sind unglaub-
lich ehrgeizig und gewohnt, das bestmdogli-
che aus ihren Fahigkeiten zu holen. Das wol-
len sie natiirlich auch beruflich«, sagt
Ragnhild Struss, zu deren Kunden zahlrei-
che Nachwuchssportler zdhlen. Wege zu fin-
den, wie Stunden- und Trainingsplédne,
sportliche und berufliche Karriere verein-
bart werden konnen, ist ihr Metier. »Der
Sport bindet sie aktiv und emotional und
gibt unmittelbar Feedback — im Unterschied
zu anstrengenden und adrenalinarmen
Lernphasen. Deswegen gilt es, die Trigger-
punkte zu finden, die Vision zu entwickeln,
die zum Durchhalten motiviert.« Bisher ist
das noch immer gelungen. Wie bei Naomi.
Regelmillig treffen sich die beiden und tau-
schen sich iiber nichste Karriereschritte
aus. »Naomi ist eine tolle Frau mit groRem
Potenzial. Ich freue mich immer, sie zu
sehen und festzustellen, wie viel bewusster
sie ihre Starken nun wahrnimmt als noch
bei unserer ersten Begegnung. Es ist sehr
erfiillend, solche Entwicklungen von Person
zu Personlichkeit begleiten zu diirfen.«m
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Appartements & Immobilien seit 1962
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In der Konigsdisziplin zuhause.

Ob bei Immobilien, Appartements oder auf dem Turnierplatz —
Herausforderungen sind unser Steckenpferd.,

Koénig Appartement Sylt
Biiro Westerland | \ihelmstral3e 7

i Koénig Immobilien Sylt
5Ws) Biiro Westerland | Wilhelmstraiie 7
- T (04651) 99 59 220 | urlaub@koenig-sylt.de

T (04651) 99 59 210 | info@koenig-syit.de

Biro Keitum | Am Tipkenhoog 1

T (04651) 99 59 240 | info@koenig-sylt.de
www.koenig-sylt.de
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Der Gast mochte auch im Urlaub die Standards vorfinden, die er von zuhause kennt: eine ansprechende und moderne Einrichtung mit Liebe zum Detail, ausrei-

chend Platz und eine zeitgemafRe technische Ausstattung.

Die Urlaubsexperten

Entspannt im Appartement oder Ferienhaus urlauben: Seit iiber 50 Jahren steht der Name Konig auf Sylt fiir Makler,

Ferienvermieter und Bautrdger fiir Ferienimmobilien.

TEXT: SYLT MAGAZIN FOTOGRAFIE: KILIAN WESTPHAL

Rund 850.000 Géste kommen im Jahr nach Sylt, die meisten von
ihnen mieten eine Unterkunft. Vor allem Ferienwohnungen und
Appartements stehen dabei hoch im Kurs. Das stellt die insula-
ren Vermittlungsagenturen vor immer grof3ere Herausforderun-
gen, denn die Géste sind bestens informiert und wiinschen sich
eine professionelle Betreuung von der Buchung bis zum Service
vor Ort. »Die Kunst besteht darin, die Angebote bestmdéglich zu
prasentieren und zur richtigen Zeit im richtigen Medium zu
bewerbenc, berichtet Ole Konig, Geschéftsfithrer von Konig Sylt
Immobilien und ergédnzt: »Die anonyme Vermietungsnummer
im Netz buchen, Schliissel aus dem Kasten holen und wohnen
funktioniert heute kaum noch erfolgreich. Weil der Trend zu
immer kiirzeren Sylt-Aufenthalten geht, stehen wir mit den
Hotels und ihrem umfénglichen Leistungsangebot in Konkur-
renz. Der Gast erwartet deshalb auch von uns immer mehr Indi-
vidualitdt und personlichen Service, um sich fiir ein Angebot zu
entscheiden.« Um dieser Markt-Verdnderung gewachsen zu sein,
war Konig Appartement die erste Agentur auf der Insel, die die
Mindestbuchungsdauer von einer Woche aufgehoben hat. »Wir
versuchen nah am Gast und den neuen Medien zu sein und auch
unsere Auftraggeber bestmoglich zu beraten, wie ihr
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Feriendomizil optimal auf die Kundenwiinsche ausgerichtet werden
kann«, fasst Ole Konig die Philosophie seines Hauses zusammen.
Begehrt von den Feriengésten sind Neubauten in Strandnédhe. Ent-
scheidend sind eine moderne Ausstattung und eine gute Lage. Der Gast
mochte spiiren, dass die Ferienwohnung liebevoll ausgestattet und
gepflegt wird. Er méchte als Mensch und nicht als Geldbringer im Mit-
telpunkt stehen. Ein entsprechender Standard wie WLAN, eine hoch-
wertige und auf die Insel passende Ausstattung der Rdéume sowie ein
personlicher Ansprechpartner vor Ort verstidrken das Gefiihl, in guten
Handen zu sein. Gute Vermietungszahlen sind das Ergebnis eines
anspruchsvollen Handwerks. Und genau deshalb vertrauen Mieter und
Immobilieneigentiimer auf Konig. m

Ole Konig

Konig Sylt — Immobilien & Appartements seit 1962
Buro Westerland — Wilhelmstr. 7, Westerland

Buro Keitum — Am Tipkenhoog 1, Keitum

Tel.: (04651) 995 92 20

Fax: (04651) 995 92 30
ole.koenig@koenig-sylt.de

www.koenig-sylt.de
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Teams und Spieler
im Uberblick

POLOTEAM BERENBERG (+8) POLOTEAM

'{é‘!ﬁ.ﬁ*ﬂ

© Georg Supanz

© POLO+10

© Bernhard Willroth
© Bernhard Willroth
© Bernhard Willroth
© POLO+10

© Bernhard Willroth
© POLO+10

DN

B s 1 (+2) EEpo (+2) Pos. 3 (+4) HEpq (0) e (0) B pos.2 (0) Pos. 3 (+4) B=rpos.4 (+4)
Christopher Winter Sven Schneider Tatu Gomez Romero  Jo Schneider Matthias Grau Christian Grimme Cristobal Durrieu Thomas Winter

POLOTEAM KONIG IMMOBILIEN SYLT (+8) POLOTEAM KONIG PILSENER (+8)

© Bernhard Willroth
© POLO+10

© Bernhard Willroth
© POLO+10

© POLO+10

© Britta Klatte

© Bernhard Willroth
© POLO+10

A

B s 1 (0) ™=po (+1) Pos. 3 (+4) HEEpg (+3) B pos.1 (0) ®mpo (0) Pos. 3 (+6) EEpg (+2)
Estelle Wagner Philipp Sommer Miguel Amieva Patrick Maleitzke Wolfram T. Knoefel  Britta Klatte Eduardo Anca Lukas Sdrenka

POLOTEAM PORSCHE ZENTRUM HAMBURG OFFICIALS

7 *i | ‘;Aﬁ

B s 1 (0) ZhE Pos. 2 (+3) Pos. 3 (+4) Pos. 4 Schiedsrichter == \loderator
Marc Aberle Tim Ward Micky Duggan tba Ignacio Llorente Alexander Schwarz
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Spielplan

Die Berenberg German Polo Masters 2016 auf einen Blick. Alle Spielbegeg-
nungen der eingelnen Turniertage sowie Ausziige aus dem Reglement.

POLO+10 Spezial SPIELPLAN e

FREITAG 5.8. 13.00 Uhr Offnung des Veranstaltungsgelindes und der Ausstellungsstéinde DIENSTAG 9.8. 13.00 Uhr Offnung des Veranstaltungsgeldndes und der Ausstellungsstinde
Eintritt: 10,00€ BegriiBung durch den Moderator Eintritt: 10,00€
ab 13.30 Uhr  »Sylter Horse Day«
13.30 Uhr Die Fallschirmspringer er6ffnen die 19. Berenberg German Polo Masters * Kinder-Pony-Reiten fiir unsere Kleinen
* Parade der Pferderassen und Veterindrkunde
* Showprogramm u.a. mit Dressur, Voltigieren, Spanisches Duett
Spiel 1 14.00 Uhr KONIG PILSENER PORSCHE ZENTRUM HAMBURG ¢ Polo-Einfiihrung mit Thomas Winter, www.poloschule.de aus Hamburg Osdorf
* Training der argentinischen Polopferde »Stick & Ball«
15.30 Uhr Erstes »BAYK« Fahrrad-Poloturnier! Teilnehmer: Spieler und Zuschauer
17.00 Uhr »One Night in Argentina«. Ein argentinisches Grillen beim Konig Pilsener
17.00 Uhr BAYK-Siegerehrung und Ausklang am Konig Pilsener Bierwagen Bierwagen. Um Voranmeldung an der Kasse bis 14.00 Uhr wird gebeten.
SAMSTAG 6.8. 13.00 Uhr Offnung des Veranstaltungsgeldindes und der Ausstellungsstdnde MITTWOCH 10.8. 13.00 Uhr Offnung des Veranstaltungsgeldndes und der Ausstellungsstinde
Eintritt: 10,00€ Eintritt: 10,00€
Spiel 2 14.00 Uhr BERENBERG PORSCHE ZENTRUM HAMBURG Spiel 6 14.00 Uhr KONIG PILSENER KONIG IMMOBILIEN SYLT
Spiel 3 15.30 Uhr KONIG IMMOBILIEN SYLT Spiel 7 15.30 Uhr BERENBERG
17.00 Uhr Ausklang am Konig Pilsener Bierwagen 17.00 Uhr Ausklang am Konig Pilsener Bierwagen
SONNTAG 7.8. 13.00 Uhr Offnung des Veranstaltungsgelindes und der Ausstellungsstinde FREITAG 12.8. 13.00 Uhr Offnung des Veranstaltungsgeldndes und der Ausstellungsstande
Eintritt: 10,00€ Eintritt: 10,00€
Spiel 4 14.00 Uhr KONIG PILSENER Spiel 8 14.00 Uhr BERENBERG KONIG PILSENER
Spiel 5 15.30 Uhr PORSCHE ZENTRUM HAMBURG KONIG IMMOBILIEN SYLT 15.30 Uhr BAYK Fahrrad-Poloturnier
17.00 Uhr Ausklang am Konig Pilsener Bierwagen 17.00 Uhr BAYK-Siegerehrung und Ausklang am Konig Pilsener Bierwagen
. ralhgn . L — . ™ _ - 3 = - : . e =~ 5
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SCHICHTWECHSEL & DBJ BAHN \ \ }

> \J

! A -
SYL| , FINAL-WOCHENENDE
D ER R | N G Das VIP-Zelt ist am 13.8. + 14.8. geodffnet. Kartenpreise: Samstag, 13.8.: 180,- EUR, Sonntag, 14.8.: 220,- EUR
1
Gefertigt in 750/~ Gelb-, WeiB- und Rotgold. SAMSTAG 13.8. 13.00 Uhr Offnung des Veranstaltungsgeldndes und der Ausstellungsstande f
Mit lupenreinen Brillanten. Kombinierbar mit unserem Eintritt: 10,00€
geschutzten System SCHICHTWECHSEL.
Spiel 9 14.00 Uhr : PORSCHE ZENTRUM HAMBURG
Exklusiv bei ZIMMER Ringschmuckkultur.
5 15.30 Uhr Charity-Aktion mit Dunkelziffer e.V.
Sylt Shuttle: bietet Platz \
. ) . Spiel 10 15.45 Uhr BERENBERG : KONIG IMMOBILIEN SYLT
fur viele Pferdestarken
SONNTAG 14.8. 12.00 Uhr Offnung des Veranstaltungsgeldndes und der Ausstellungsstande
Eintritt: 15,00€
12.30 Uhr Die Fallschirmspringer eroffnen den Finalspieltag der 19. Berenberg German Polo Masters
Spiele um den Silver Cup:
Spiel 11 13.00 Uhr
= -- 13.45 Uhr
svol Erlebns 2T
Finalspiel um den Gold Cup:
Spiel 12 15.00 Uhr
Von Niebiill nach Westerland
. . ca. 17.00 Uhr SIEGEREHRUNG
ins Urlaubsparadies!
. MOST VALUABLE PLAYER
Ihre Vorteile im Uberblick:
B In nur 35 Minuten und bis zu 60 Mal BEST PLAYING PONY
am Tag vom Festland auf die Insel und
.. g EHRUNG DER POLOTEAMS
zurlick
I Glinstige Fahrpreisangebote, z.B. fiir
Tagesausfliige, Camper und Vielfahrer
I Gute Anbindung an die Autobahnen
ZIMNMER
RINGSCHMUCKKULTUR , , REGLEMENT =
At il Mehr Infos finden Sie unter o — der T fol h HPA Rul
ie Platzierung der Teams erfolgt nac ules:
E www.bahn.dey/! syltshuttle 1. Vergleich nach Punkten 2. Bei Punktegleichstand gilt zuerst der direkte Vergleich. Dieser wird unter den jeweiligen Teams nach H
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MARIENAU - INTERNATSGYMNASIUM

Mehr als nur Schule

- i Rl

Fir alle Schiiler, die mehr als Schule wollen:

« Verantwortung fir sich und andere tibernehmen
« Gemeinschaft und Demokratie leben

« Unterricht in kleinen Lerngruppen

« Den Blick in die Zukunft richten

Schule Marienau

Internatsgymnasium und Ganztagsschule
staatlich anerkannt - 21368 Dahlem

Fon: 05851-941-0 - marienau.de

wir lelotp Schute

100 Kam pen II‘:I“. E |]|.|r| ”-H]': 1-46 G 70 - WWW.V1

Textilvertrieb

DOTS - der umweltbewusste Spezialist fiir
hochentwickelte UV-Bekleidung
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Investieren Sie jetzt in lhre und unsere Zukunft -
zum Schutze unserer Kinder und lhrer Haut!

Haben Sie Interesse an Anlage-Optionen, dann sprechen Sie uns an!
Infos zu den innovativen Textilien finden Sie unter www.dotstextil.com

DOTS Textilvertrieb GmbH & Co.KG

Im Stadtfelde 20 31515 Wunstorf

Tel. +49(0) 5031 909301 » Fax +49(0)5031 909307
einkauf@dotstextil.com * www.dotstextil.com

UV-SCHUTZ KOMMT IN MODE
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Zertifikate

Bilder (4): Holger Widera

h
nzy

Rild: Georg Supanz

Auch Pfingsten 2017 erwartet das »St. Tropez des Nordens«

wieder Beach Polo der Extraklasse, internationale Teams, starke
Chukker und das sportlich elegante Sylter Lebensgefunhl.

Beach Polo 2017

POLO+10 Spezial BEACH POLO 2017 @

Tolle Spieler und Pferde, nervenzerreifSende Spiele, ein umfangreiches Rahmenprogramm fiir die ganze Familie — und das alles vor
einer Traumkulisse: Beach Polo in Hérnum hat sich ldngst zu einem der begehrtesten Events der Insel entwickelt.

2008 fanden die ersten Beach Chukker am Hornumer Oststrand
statt. Von Anfang an war die Begeisterung bei Spielern, Veranstal-
ter und Syltern grof und genau diese Leidenschaft und Enthusias-
mus haben das Event im Laufe der Jahre zu dem gemacht, was es
heute ist. Langst genief3en die sandigen Chukker vor dem Leucht-
turm Kultstatus. Pfingsten trifft man sich beim Beach Polo auf
Sylt. So auch 2016. Acht internationale Teams waren angetreten
und haben um die begehrte Trophy gespielt — so viele wie nie
zuvor. Ein Meilenstein in der 9-jahrigen Geschichte des Turniers.
Mit einem Endergebnis von 8:3 im Finale sind Thomas Winter und
Christian Grimme dieses Jahr zur Sylter Pololegende geworden.
Drei Mal in Folge haben sie als Team Lanson gewonnen. Insgesamt

BERENBERG GERMAN POLO MASTERS

fiinf Mal stand jeder von ihnen beim Beach Polo auf Sylt auf dem
Siegertreppchen. Veranstalterin Stephanie Schneider: »Das Enga-
gement der Sylter und Hérnumer Behorden ist fantastisch. Danke
fiir die grof3artige Unterstiitzung, ohne die Polo in Hérnum nicht
moglich wire. Hornum ist ein echtes Kleinod. Auch die Spieler
sind begeistert von der Insel und dem Turnier. «

Auch Pfingsten 2017 erwartet das »St. Tropez des Nordens« wieder
Beach Polo der Extraklasse, internationale Teams, starke Chukker
und das sportlich elegante Sylter Lebensgefiihl. Am 3. und 4. Juni
2017 feiert das Turnier sein 10-jahrliches Jubildum und Alle sind
herzlich eingeladen, dabei zu sein! m
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LOCATION (Low Goal)

DATE

Ibiza Polo Club / Spain

22 - 26 September 2016

Beijing Sunny Times Polo Club/China

12 - 17 October 2016

Jodhpur Polo Club/India

24 - 28 November 2016

Argentina Polo Academy/ Pilar, Argentina

05 - 09 December 2016

Costa Careyes Polo Club/Pacific Coast, Mexico

17 - 26 February 2017

La Tarde Polo Club/Pilar, Argentina

02 - 05 March 2017

Tianjin Goldin Metropolitan Polo Club/China

18 - 22 May 2017

Further dates of the POLO+10 World Tour will be announced on www.poloplus10.com

If you would like to register for one or several tournaments or would like to know more about the stations and
locations, please find all information on www.poloplus10.com

POLO+10 Spezial

Kinder, Kinder ...

Damit auch die ganz jungen Polofans ein Andenken an die Berenberg German Polo Masters 2016 mit nach
Hause nehmen kénnen, laden wir sie ein, ihr Souvenir hier ganz einfach selbst zu basteln und auszumalen.
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KINDERSEITE e

Fiille die Felder mit
diesen Farben aus:

hellblau
dunkelblau
grin

rot

gelb

braun

schwarz

O X JOX X X NO

weild

Stifte gibt es am
Kinder-Maltisch
im VIP-Zelt.
Komm einfach
vorbei!
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MWas imPolo zum Erfolg fuhrt ist auch im Bankgeschaft w1cht1g

Schnelligkeit, perfekte Zusammenarbelt, vorausschauendes Handeln,
Zuverlissigkeit und Prizision in der Ausfithrung. Profitieren Sie von

der Erfahrung und Unabhingigkeit Deutschlands ltester Privatbank.

Telefon (040) 35060-513 - www.berenberg.de

PRIVATE BANKING - INVESTMENT BANKING - ASSET MANAGEMENT - CORPORATE BANKING
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